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REFERAT

Za izbor u akademsko zvanje za oblast: Elektroenergetski
sistemi na Elektrotehni¢kom fakultetu u Podgorici.

Konkurs je objavljen u dnevnom listu “Pobjeda” od
07.07.2021. godine. Na raspisani Konkurs javio se kandidat
DR VLADAN RADULOVIC.

BIOGRAFIJA

Radulovi¢ Vladan je roden 27.08.1979. godine u Podgorici,
Republika Crna Gora. Osnovnu $kolu i srednju Elektrotehnicku Skolu
zavr$io je u Podgorici. Za pokazan uspjeh tokom osnovne i srednje
Skole dobitnik je diplome Luca. Tokom Skolovanja u srednjoj
Elektrotehni¢koj skoli "Vaso Aligrudi¢" u Podgorici tri puta je
proglasavan za ucenika generacije. Dobitnik je nagrade Skupstine
Opstine Podgorica najboljim ucenicima srednjih skola Podgorice
1998. godine.

Na Elektrotehnicki fakultet u Podgorici, Univerzitet Crne Gore,
odsjek energetika, upisao se 1998 godine. Diplomirao je 01.11.2002
godine odbranom diplomskog rada "Sklopni prenaponi" sa ocjenom
10 i prosjeénom ocjenom tokom studija 9,79 i to kao prvi student u
generaciji. Za vrijeme redovnih studija bio je korisnik stipendije
Vlade Republike Crne Gore za talentovane studente i ucenike. Za
pokazan uspjeh u toku studija dobitnik je nagrade Univerziteta Crne
Gore za najboljeg studenta Univerziteta u oblasti tehnickih, prirodno-
matematickih i medicinskih nauka 2003 godine.

Na poslijediplomske studije na Elektrotehnickom fakultetu u
Podgorici, smjer elektroenergetski sistemi, upisao se 2002. godine i
iste zavrSio sa prosjenom ocjenom 10. Magistarsku tezu pod
nazivom ,,Izbor odvodnika prenapona sa aspekta uticaja privremenih
prenapona u elektroenergetskom sistemu® je odbranio 06.06.2005.
godine na Elektrotehni¢kom fakultetu u Podgorici.

Doktorsku disertaciju pod nazivom: ,,Optimizacija Sistema
zaStite od atmosferskog praznjenja u elektricnim instalacijama
niskog napona“ odbranio je 08.03.2011. godine na Elektrotehnickom
fakultetu u Podgorici.

Autor je viSe nauCnih i stru¢nih radova u renomiranim
medunarodnim i domac¢im &asopisima i konferencijama.

Clan je vise medunarodnih i domaéih organizacija i udruZenja

i to:

- Clan IEEE - Institute of Electrical & Electronics Engineers
UdruZzenje inZinjera energetike i elektronike).

- Clan CIGRE - Conseil International des Grands Réseaux
Electriques (Medunarodno vijece za velike elektri¢ne mreze).

- Predsjednik studijskog komiteta C4 — Tehnicke performanse
elektroenergetskih sistema Crnogorskog Komiteta
Medunarodnog vijeéa za velike elektricne mreze CG KO
CIGRE.

- Clan studijskog komiteta C2 - Eksploatacija i upravljanje
elektroenergetskim  sistemima  Crnogorskog — Komiteta
Medunarodnog vijeéa za velike elektricne mreze CG KO
CIGRE.

- Predsjednik Tehnickog komiteta stru¢nog tijela ISME/TK E
006 Instituta za standardizaciju Crne Gore

Recenzent je u renomiranim medunarodnim ¢asopisima: IEEE
Transactions on Power Delivery i IET Generation, Transimission and
Distribution, COMPEL, International Journal of Applied
Electromagnetics and Mechanics, Journal of Electrical Engineering
and Technology itd.

PODACI O RADNIM MJESTIMA | IZBORIMA U ZVANJA

Radulovi¢ Vladan je od januara 2003. godine do novembra
2011. godine bio angazovan na radnom mjestu saradnika u nastavi na
Elektrotehnickom fakultetu u Podgorici. Od novembra 2011. godine
do danas je angaZovan na radnom mjestu nastavnika na
Elektrotehnickom fakultetu u Podgorici u zvanjima docenta i
vanrednog profesora.

U zvanje docenta Univerziteta Crne Gore za predmete: Osnovi
elektroenergetike i Visokonaponska razvodna postrojenja na
Elektrotehni¢kom fakultetu, i Brodski elektriéni uredaji i postrojenja
na Fakultetu za pomorstvo, izabran je Odlukom Senata broj 08-1742,
od 03.11.2011. godine.

U zvanje vanrednog profesora Univerziteta Crne Gore za oblast
Elektroenergetika na Elektrotehni¢kom fakultetu izabran je Odlukom
Senata broj 03-80, od 12.01.2017. godine.

Kao saradnik u nastavi ucestvovao je u izvodenju racunskih i
laboratorijskih vjezbi iz viSe predmeta na Elektrotehni¢kom fakultetu
u Podgorici. Spisak predmeta na kojima je izvodio vjezbe prije izbora
u zvanje docenta je objavljen u "Biltenu 275" od 10. septembra 2011.
godine.

U periodu od posljednjeg izbora do danas ucestvovao je u
organizovanju i izvodenju nastave na Elektrotehni¢kom fakultetu u
Podgorici i Fakultetu za pomorstvo na sljede¢im predmetima:

- Osnovi elektroenergetike (Elektrotehniéki fakultet u Podgorici,
osnovne akademske studije, studijski program: Elektronika,
telekomunikacije i racunari),

- Elektrane (Elektrotehnicki fakultet u Podgorici, osnovne

akademske studije, studijski program: Energetika i
automatika),
- Visokonaponska razvodna postrojenja  (Elektrotehnicki

fakultet u Podgorici, osnovne akademske studije, studijski
program: Energetika i automatika, modul: Elektroenergetski
sistemi),

- Tehnika visokog napona (Elektrotehnicki fakultet u Podgorici,
specijalisticke akademske studije i master studije, studijski
program: Energetika i automatika, smjer: Elektroenergetski

sistemi).
- Energetika i ekologija (Elektrotehnicki fakultet u Podgorici,
specijalisticke  akademske studije, studijski program:

Energetika i automatika, smjer: Elektroenergetski sistemi).

- Uzemljivacki sistemi (Elektrotehnicki fakultet u Podgorici,
master akademske studije, studijski program:
Elektroenergetski sistemi),

- Prenaponi i koordinacija izolacije (Elektrotehnicki fakultet u
Podgorici, magistarske akademske studije, studijski program:
Elektroenergetski sistemi),

- Pouzdanost elektroenergetskih  sistema  (Elektrotehnicki
fakultet u Podgorici, magistarske akademske studije, studijski
program: Elektroenergetski sistemi),

- Projektovanje elektroenergetskih vodova (Elektrotehnicki
fakultet u Podgorici, magistarske akademske studije, studijski
program: Elektroenergetski sistemi),

- Kompjuterska grafika (Elektrotehnicki fakultet u Podgorici,
osnovne primijenjene studije, studijski program: Primijenjeno
rac¢unarstvo),

- Upravljanje relacionim bazama podataka (Elektrotehnicki
fakultet u Podgorici, osnovne primijenjene studije, studijski
program: Primijenjeno racunarstvo),

- Brodski elektri¢ni uredaji (Fakultet za pomorstvo u Kotoru,
osnovne studije, studijski programi: Pomorska elektrotehnika i
Brodomasinstvo),

- Brodska elektricna postrojenja (Fakultet za pomorstvo u
Kotoru, osnovne studije, studijski program: Pomorska
elektrotehnika i Brodomasinstvo),
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Brodski energetski sistemi (Fakultet za pomorstvo u Kotoru,
magistarske akademske studije, studijski program: Pomorske

nauke).

KLASIFIKACIONA BIBLIOGRAFIJA

KVANTITATIVNA OCJENA REFERENCI DO POSLEDNJEG IZBORA
(spisak referenci je dat u Biltenu broj 275 od 10. septembra 2011. godine i

Biltenu broj 384 od 31. oktobra 2016. godine)

B . B UKUPNI
1. NAUCNOISTRAZIVACKA DJELATNOST BROJ
BODOVA
1.1. Monografije 1.1.1. 1.1.2. 1.1.3. 1.1.4. 1.1.5.
Broj referenci*broj bodova
1.2. Radovi objavljeni u ¢asopisima 1.2.1. 1.2.2. 1.2.3. 1.2.4.
Broj referenci*broj bodova 357:1233 2:2 35
1.3. Radovi na kongresima, simpozijumima,
i 16 ong pozy 13.1. 132 133,
_ o 321011 814600,
Broj referenci*broj bodova +1.06 5
+3.05 | *103 41
1.4. Uvodno, objavljeno plenarno predavanje 141 1.4.2
Broj referenci*broj bodova
1.5. Recenzije 1.5.1. 1.5.2. 1.5.3.
Broj referenci*broj bodova
UKUPNO ZA NAUCNOISTRAZIVACKU DJELATNOST 76
2. UMJETNICKA DJELATNOST
Premijerno predstavljanje 2.1. 2.2. 2.3. 2.4. 2.5. 2.6.
Broj referenci/broj bodova
UKUPNO ZA UMJETNICKU DJELATNOST
3. PEDAGOSKA DJELATNOST
3.1. Udzbenici 3.1.1. 3.1.2. 3.1.3. 3.1.4.
Broj referenci*broj bodova
3.2. Priruénici 3.2.1. 3.2.2. 3.2.3. 0.3
Broj referenci*broj bodova 1.0.3 )
3.3. Gostujuéi profesor 3.3.1. 3.3.2.
Broj referenci*broj bodova
3.4. Mentorstvo 3.4.1. 3.4.2. 3.4.3. 8
Broj referenci*broj bodova 16-0.5
3.5. Kvalitet pedagoskog rada (moZe se koristiti ukoliko se na zvani¢nim studentskim anketama 10
najmanje tri godine uzastopno dobiju odli¢ne ocjene za sve elemente pedagoskog rada)
UKUPNO ZA PEDAGOSKU DJELATNOST 18.3
4. STRUCNA DJELATNOST
4.1. Stru¢na knjiga 4.1.1. 4.1.2.
Broj referenci*broj bodova
4.2. Urednik ili koeditor 4.2.1. 4.2.2. 4.2.3.
Broj referenci*broj bodova
4.3. Stru¢ni ¢lanak 4.3.1.
Broj referenci*broj bodova
4.4. Objavljeni prikazi 4.4.1.
Broj referenci*broj bodova
4.5. Popularno-stru¢ni ¢lanci 45.1.
Broj referenci*broj bodova
4.6. Ostala dokumentovana stru¢na djelatnost 4.6.1.
Broj referenci*broj bodova 2:5 10
UKUPNO ZA STRUCNU DJELATNOST 10
PREGLED RADOVA | BODOVA NAKON PRETHODNOG IZBORA
1. NAUCNO ISTRAZIVACKA DJELATNOST
Autorske nau¢ne monografije
M 2 Poglavlje u monografiji medunarodnog znacaja gE(éJEplé\lE?\](Z:ﬁ KAN |§ ﬁ;) ATA
1. Radulovi¢, V., Miljani¢, Z. (2020), "Determination of Effective Protection
Distance in Front of Surge Protective Devices in Low Voltage Systems",
Advanced Technologies, Systems, and Applications IV - Proceedings of the 6 6
International Symposium on Innovative and Interdisciplinary Applications of
Advanced Technologies (IAT 2019). IAT 2019. Lecture Notes in Networks
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and Systems, vol 83. Springer, Cham, ISBN:

https://doi.org/10.1007/978-3-030-24986-1 6

978-3-030-24985-4,

Radovi u nau¢nim ¢asopisima

Q1 Rad u vode¢em medunarodnom c¢asopisu (¢asopis indeksiran na WoS
istama, rangiran u prvi o Casopisa po Scopusovom rangiranju
list h 25% S

UKUPNO ZA
REFERENCU

ZA
KANDIDATA

1.

Radulovié, V., Mujovi¢, S. and Miljani¢, Z., (2017), "Effects of Different
Combination Wave Generator Design on Surge Protective Devices
Characteristics in Cascade Protection Systems,” IEEE Transactions on
Electromagnetic Compatibility, vol. 59, no. 3, pp. 823-834, June 2017, ISSN:
0018-9375, doi: 10.1109/TEMC.2016.2632752.

10

10

Q2 Rad u eminentnom medunarodnom ¢asopisu (¢asopis indeksiran na
SCI/SCIE/SSCI/A&HCI listama, rangiran u prvih 50% c¢asopisa po
Scopusovom rangiranju)

UKUPNO ZA
REFERENCU

ZA
KANDIDATA

1.

Radulovié, V. and Miljanié, Z, (2020), "Effects of Built-In Varistors With Low
Protection Voltages on Surge Protection Performances in Low-Voltage AC
Power Systems," IEEE Transactions on Electromagnetic Compatibility, vol.
62, no. 3, . 933-946, June 2020, ISSN: 0018-9375, doi:
10.1109/TEMC.2019.2914372.

Séekié, L., Mujovié, S., Radulovi¢, V., (2020), "Pumped Hydroelectric Energy
Storage as a Facilitator of Renewable Energy in Liberalized Electricity
Market", Energies 2020; 13(22):6076, ISSN: 1996-1073,
https://doi.org/10.3390/en13226076

2.67

Q3 Rad u medunarodnom ¢asopisu (¢asopis indeksiran na
SCI/SCIE/SSCI/A&HCI listama, rangiran u prvih 75% c¢asopisa po
Scopusovom rangiranju)

UKUPNO ZA
REFERENCU

ZA
KANDIDATA

1.

Miljanié, Z., Radulovié, V., Lutovac B., (2018), "Efficient Placement of
Electric Vehicles Charging Stations using Integer Linear Programming,”
Advances in Electrical and Computer Engineering, vol.18, no.2, pp.11-16,
2018, doi:10.4316/AECE.2018.02002

Q5 Rad u medunarodnom ¢&asopisu koji nije indeksiran na
SCI/SCIE/SSCI/A&HCI listama

UKUPNO ZA
REFERENCU

ZA
KANDIDATA

1.

Radulovi¢, V., Mujovi¢, S., (2019), "Coordination of surge protective devices
in low voltage AC power installations”, SN Appl. Sci. 1, 2 (2019), ISSN: 2523-
3971, https://doi.org/10.1007/s42452-018-0003-1

4

4

Q6 Rad u ¢asopisu nacionalnog znacaja

UKUPNO ZA
REFERENCU

ZA
KANDIDATA

1.

Radulovié, V., Durkovi¢, V., (2018), "Surge protection of resistive loads in
low voltage power installations”, ETF Journal of Electrical Engineering, Vol.
24, No. 1, pp. 5-14, November 2018, ISSN: 0354-6853,
http://www.jee.etf.ac.me/ETF_JOURNAL /radovi/vol24/1.pdf

Radovi na nauénim konferencijama, uc¢esé¢a na izlozbama, i sli¢éno

K2 Naucni rad na medunarodnom nau¢nom skupu (Stampano u cjelini)

UKUPNO ZA
REFERENCU

ZA
KANDIDATA

1.

Bulatovi¢, 1., Radulovié, V., (2017), "Development of Combination Wave
generators for simulation of a lightning surges in low-voltage AC power
circuits", 22nd International Scientific - Professional Conference on
Information Technology (IT), pp. 30-33, 27.02 - 04.03.2017. godine, Zabljak,
Crna Gora, ISBN:978-86-85775-20-8

Radulovi¢, V., Durkovié, V., (2018), "Surge protection of resistive loads in
low voltage power installations”, 23rd International Scientific - Professional
Conference on Information Technology (IT), _pp. 1-4, doi:
10.1109/SPIT.2018.8350847”, 19.02-24.02.2018 godine, Zabljak, Crna Gora,
ISBN:978-1-5386-3621-3

Radulovié, V., Kocovi¢, M., (2018), "Principi testiranja prenaponske zastite u
elektricnim instalacijama niskog napona", XVII medunarodni simpozijum
INFOTEH-JAHORINA 2018, pp. 37-42, 21.03-23.03.2018 godine, Jahorina,
BiH, ISBN: 9781538649084

Radulovi¢, V., Calasan, M., (2018), "Zastitna zona odvodnika prenapona u
elektricnim instalacijama niskog napona", 62. konferencija za elektroniku,
telekomunikacije, racunarstvo, automatiku i nuklearnu tehniku ETRAN 2018,
pp. 189-193, 11.06-14.06.2018 godine, Pali¢, Srbija, ISBN 978-86-7466-752-
1

Radulovié, V., Dlabag, T., Calasan, M., (2019), "Analysis of surge protection
performances at ships", 8th International Maritime Science Conference - IMSC
2019, pp. 1-10, 11.04.-12.04.2019, Budva, Crna Gora, ISBN: 978-86-80031-
64-4

Séeki¢, L., Mujovié, S., Radulovié, V., (2020), "Application of Pumped
Hydroelectric Energy Storages for Improvement of Power System Flexibility",
15th Conference on Sustainable Development of Energy, Water and
Environment Systems, pp. 1-10, 01.09-05.09.2020 godine, Keln, Njemacka,
Digital proceedings, ISSN 2706-3674

0.67

Papi¢, E., Radulovié¢, V., (2020), "Analiza uticajnih faktora za nastanak
korone na visokonaponskim vodovima", 24. medunarodna konferencija
Informacione tehnologije — sadas$njost i buduénost, pp. 62-65, 18.02-
22.02.2020 godine, Zabljak, Crna Gora, ISBN: 978-9940-8707-0-6

Suljevi¢, J., Radulovié, V., (2020), "Simulacije veoma brzih prelaznih
prenapona u SF6 postrojenju", 24. medunarodna konferencija Informacione
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tehnologije - sadasnjost i buducnost, pp. 66-69, 18.02-22.02.2020 godine,
Zabljak, Crna Gora, ISBN: 978-9940-8707-0-6

Knezevi¢, B., Radulovié, V., (2020), "Uticaj upadnog ugla lidera na
elektrogeometrijski model nadzemnih vodova", 24. medunarodna konferencija
Informacione tehnologije - sadas$njost i buducnost, pp. 74-77, 18.02-
22.02.2020 godine, Zabljak, Crna Gora, ISBN: 978-9940-8707-0-6

K3 Naucni rad na nacionalnom nau¢nom skupu (Stampano u cjelini)

UKUPNO ZA
REFERENCU

ZA
KANDIDATA

1.

Radulovi¢, V., Kocovi¢, M., (2017), "Metode proracuna elektromagnetnih
prelaznih procesa u elektroenergetskim sistemima”, V Savjetovanje
Crnogorskog Komiteta CIGRE, Budva, Crna Gora, 09.05-12.05.2017. godine,
Rad broj: R C4-02, str. 1-10, www.cigre.me, ISSN: 2336- 9604

Radulovié¢, V., (2017), "Primjena MATLAB Simulink-a za simuliranje
prelaznih procesa pri prenaponima u elektroenergetskim sistemima"”, V
Savjetovanje Crnogorskog Komiteta CIGRE, Budva, Crna Gora, 09.05-
12.05.2017. godine, Rad broj: R C4-11, str. 1-7, www.cigre.me, ISSN: 2336-
9604

Zejnilovi¢, A., Radulovié, V., (2019), "Raspodjela potencijala u okolini
dalekovodnog stuba"”, VI Savjetovanje Crnogorskog Komiteta CIGRE, Budva,
Crna Gora, 14.05-17.05.2019. godine, Rad broj: R B2-03, str. 1-10,
www.cigre.me, ISSN: 2336- 9604

0.5

Kocovi¢, M., Radulovié, V., (2019), "Optimizacija konfiguracija popreé¢nih
veza i sabirnica u VN postrojenjima”, VI Savjetovanje Crnogorskog Komiteta
CIGRE, Budva, Crna Gora, 14.05-17.05.2019. godine, Rad broj: R B3-01, str.
1-12, www.cigre.me, ISSN: 2336- 9604

0.5

Vukcevié, M., Radulovié, V., (2019), "Odredivanje i analiza parametara
pouzdanosti u elektroenergetskim mrezama", VI Savjetovanje Crnogorskog
Komiteta CIGRE, Budva, Crna Gora, 14.05-17.05.2019. godine, Rad broj: R
C4-01, str. 1-10, www.cigre.me, ISSN: 2336- 9604

0.5

Boji¢, B., Radulovié, V., (2019), "Procjena adekvatnosti sistema proizvodnje
Monte Karlo metodom sa primjenom na EES Crne Gore", VI Savjetovanje
Crnogorskog Komiteta CIGRE, Budva, Crna Gora, 14.05-17.05.2019. godine,
Rad broj: R C4-02, str. 1-10, www.cigre.me, ISSN: 2336- 9604

0.5

Knezevié, B., Papi¢ E., Jahi¢, E., Radulovi¢, V., (2019), "Analiza
atmosferskih praznjenja mimo zaStitnog uzeta na nadzemnim vodovima
primjenom elektrogeometrijskog modela”, VI Savjetovanje Crnogorskog
Komiteta CIGRE, Budva, Crna Gora, 14.05-17.05.2019. godine, Rad broj: R
C4-05, str. 1-10, www.cigre.me, ISSN: 2336- 9604

0.25

Cincur, M., Radulovié, V., (2019), "Tehnike ograni¢enja sklopnih prenapona
primjenom kontrolisanog ukljucenja visokonaponskih prekidaca", VI
Savjetovanje Crnogorskog Komiteta CIGRE, Budva, Crna Gora, 14.05-
17.05.2019. godine, Rad broj: R C4-08, str. 1-10, www.cigre.me, ISSN: 2336-
9604

0.5

Boskovi¢, M., Radulovi¢, V., (2019), "Uticaj izbora modela astruje
atmosferskog praznjenja na odredivanje presko¢nih napona u sluc¢aju direktnog
udara groma u stub”, VI Savjetovanje Crnogorskog Komiteta CIGRE, Budva,
Crna Gora, 14.05-17.05.2019. godine, Rad broj: R C4-09, str. 1-10,
www.cigre.me, ISSN: 2336- 9604

0.5

10.

Sc¢eki¢, J., Radulovié, V., (2019), "Dimenzionisanje uzemljivackog sistema
trafostanica VN/SN", VI Savjetovanje Crnogorskog Komiteta CIGRE, Budva,
Crna Gora, 14.05-17.05.2019. godine, Rad broj: R C4-10, str. 1-9,
www.cigre.me, ISSN: 2336- 9604

0.5

11.

Nisavi¢, N., Radulovié, V., Paviéevi¢, Z., (2019), "Izbor vrste uzemljenja
neutralne tacke distributivnog transformatora sa aspekta strujnih i naponskih
prilika", VI Savjetovanje Crnogorskog Komiteta CIGRE, Budva, Crna Gora,
14.05-17.05.2019. godine, Rad broj: R C4-11, str. 1-9, www.cigre.me, ISSN:
2336- 9604

0.5

12.

Nedovi¢, A., Radulovié¢, V., (2019), "Mogucénost izgradnje i prikljucenja
elektrana koje rade po principu razmjene energije na mjestu konekcije u Crnoj
Gori", VI Savjetovanje Crnogorskog Komiteta CIGRE, Budva, Crna Gora,
14.05-17.05.2019. godine, Rad broj: R C6-07, str. 1-7, www.cigre.me, ISSN:
2336- 9604

0.5

Uredivacka i recenzentska djelatnost

R4 Urednistvo u nacionalnom nau¢nom ¢asopisu (na godiSnjem nivou)

UKUPNO ZA
REFERENCU

ZA
KANDIDATA

1.

Clan Uredivackog odbora casopisa ETF Journal of ELECTRICAL

ENGINEERING, ISSN: 0354-6853, za 2017 godinu

2

2

2.

Clan Uredivackog odbora casopisa ETF Journal of ELECTRICAL

ENGINEERING, ISSN: 0354-6853, za 2018 godinu

2

2

3.

Clan Uredivackog odbora casopisa ETF Journal of ELECTRICAL

ENGINEERING, ISSN: 0354-6853, za 2019 godinu

2

2

4.

Clan Uredivackog odbora casopisa ETF Journal of ELECTRICAL

ENGINEERING, ISSN: 0354-6853, za 2020 godinu

2

2

RI1
Qs,

Recenziranje radova objavljenih u medunarodnim ¢asopisima (Q1, Q2,

Q4)

UKUPNO ZA
REFERENCU

ZA
KANDIDATA

1.

ID rada: 17-69, International Journal of Applied Electromagnetics and
Mechanics, Kategorija ¢asopisa: Q3, 2017 godina

2

2
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ID rada: TII-17-2937, IEEE Transactions on Industrial Informatics, Kategorija
Casopisa: Q1, 2018 godina

ID rada: COMPEL-06-2018-0263, COMPEL.: The International Journal for
Computation and Mathematics in Electrical and Electronic Engineering,
Kategorija ¢asopisa: Q3, 2018 godina

ID rada: COMPEL-07-2018-0276, COMPEL: The International Journal for
Computation and Mathematics in Electrical and Electronic Engineering,
Kategorija ¢asopisa: Q3, 2018 godina

ID rada: 18-85, International Journal of Applied Electromagnetics and
Mechanics, Kategorija ¢asopisa: Q3, 2018 godina

ID rada: COMPEL-08-2018-0331, COMPEL: The International Journal for
Computation and Mathematics in Electrical and Electronic Engineering,
Kategorija ¢asopisa: Q3, 2018 godina

ID rada: 18-100, International Journal of Applied Electromagnetics and
Mechanics, Kategorija ¢asopisa: Q3, 2018 godina

ID rada: COMPEL-10-2018-0406, COMPEL.: The International Journal for
Computation and Mathematics in Electrical and Electronic Engineering,
Kategorija ¢asopisa: Q3, 2018 godina

ID rada: EETE-D-19-00251, Journal of Electrical Engineering & Technology
- Springer , Kategorija ¢asopisa: Q3, 2019 godina

10.

ID rada: EETE-D-19-00625, Journal of Electrical Engineering & Technology
- Springer , Kategorija ¢asopisa: Q3, 2019 godina

11.

ID rada: 19-0091, International Journal of Applied Electromagnetics and
Mechanics, Kategorija ¢asopisa: Q3, 2019 godina

12.

ID rada: ID UEMP-2019-0504, Electric Power Components and Systems
Journal, Kategorija ¢asopisa: Q2, 2019 godina

13.

ID rada: TPWRD-00761-2020, IEEE PES Transactions on Power Delivery,
Kategorija ¢asopisa: Q1, 2020 godina

14.

ID rada;: COMPEL-11-2020-0365 , COMPEL.: The International Journal for
Computation and Mathematics in Electrical and Electronic Engineering,
Kategorija ¢asopisa: Q3, 2020 godina

2

2

R12

Recenziranje radova objavljenih u ostalim ¢asopisima

UKUPNO ZA
REFERENCU

ZA
KANDIDATA

Rad: "Use of dynamic programming for short-term hydro-thermal
coordination”, Journal of ELECTRICAL ENGINEERING, Vol 23, No. 1,
2017 godina

0.5

0.5

R13

Recenziranje radova objavljenih u zbornicima sa skupa medunarodnog

znacaja

UKUPNO ZA
REFERENCU

ZA
KANDIDATA

1.

Rad: "Primjena dinamickog programiranja na kratkorocnu hidro-termo
koordinaciju”, 22nd International Scientific - Professional Conference on
Information Technology (IT), 27.02 - 04.03.2017. godine, Zabljak, Crna Gora

0.2

0.2

Rad: "Uticaj planiranog 400kV dalekovoda Cevo-Pljevlja, na dionici kroz
opstinu Zabljak, sa aspekta elektricnog i magnetnog polja", 22nd International
Scientific - Professional Conference on Information Technology (IT), 27.02 -
04.03.2017. godine, Zabljak, Crna Gora

0.2

0.2

Rad: "Energy storage systems: an overview of existing technologies and
analysis of their applications within the power system of Montenegro”, 23rd
International Scientific - Professional Conference on Information Technology
(IT), 19.02-24.02.2018 godine, Zabljak

0.2

0.2

R14

Recenziranje radova objavljenih u zbornicima sa skupa nacionalnog

znacaja

UKUPNO ZA
REFERENCU

ZA
KANDIDATA

1.

Rad: "Kontrola odvodnika prenapona u pogonu”, V Savjetovanje Crnogorskog
Komiteta CIGRE, 09.05-12.05.2017, Be¢ici, Budva, Crna Gora

0.1

0.1

2.

Rad: "Sanacija dalekovoda projektom temeljne konstrukcije SM 134 u
aktivnom klizi§tu na DV 110 kV TS Tuzla centar — TS Dubrave", V
Savjetovanje Crnogorskog Komiteta CIGRE, 09.05-12.05.2017, Be¢idi,
Budva, Crna Gora

0.1

0.1

Rad: "Projektovanje trafostanice 400/110/35 kV Lastva”, V Savjetovanje
Crnogorskog Komiteta CIGRE, 09.05-12.05.2017, Beci¢i, Budva, Crna Gora

0.1

0.1

Rad: "Analiza tehnickih kriterijuma za prikljucenje malih hidroelektrana na
distributiviou mrezu", V Savjetovanje Crnogorskog Komiteta CIGRE, 09.05-
12.05.2017, Bec¢i¢i, Budva, Crna Gora

0.1

0.1

Rad: "Uticaj elektri¢ne zastite jednozilnih srednjenaponskih kablova na izbor
uzemljivaca TS 35/10 kV "Popovi¢i"", V Savjetovanje Crnogorskog Komiteta
CIGRE, 09.05-12.05.2017, Be¢i¢i, Budva, Crna Gora

0.1

0.1

Rad: "Razvoj distributivne mreze grada Bara i uklapanje TS 35/10 kV
"Popovi¢i"", V Savjetovanje Crnogorskog Komiteta CIGRE, 09.05-

12.05.2017, Bec¢ié¢i, Budva, Crna Gora

0.1

0.1

Rad: "Integration of wind park Bogranci on Macedonian transmission power
grid", V Savjetovanje Crnogorskog Komiteta CIGRE, 09.05-12.05.2017,
Beci¢i, Budva, Crna Gora

0.1

0.1

Rad: "Koordinacija regulacije napona u aktivnoj sredenjenaponskoj
distributivnoj mrezi", V Savjetovanje Crnogorskog Komiteta CIGRE, 09.05-
12.05.2017, Bec¢ié¢i, Budva, Crna Gora

0.1

0.1

Rad: "Smanjenje gubitaka u mrezi bara kao rezultat izmjeStanja i ugradnje
novih brojila i uvodenja AMM-a", V Savjetovanje Crnogorskog Komiteta
CIGRE, 09.05-12.05.2017, Beti¢i, Budva, Crna Gora

0.1

0.1
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10.

Rad: "Uticaj nelinearnih opterecenja na faktor snage u kategoriji “ostala
potrosnja prikljuéne snage do 23 kW*", V Savjetovanje Crnogorskog Komiteta
CIGRE, 09.05-12.05.2017, Be¢i¢i, Budva, Crna Gora

0.1

0.1

11.

Rad: "Jedno rjeSenje mini hibridne solarne elektrane snage 20kW izvedene u
Crnoj Gori", V Savjetovanje Crnogorskog Komiteta CIGRE, 09.05-
12.05.2017, Beciéi, Budva, Crna Gora

0.1

0.1

12.

Rad: "Upravljanje osnovnim sredstvima sa posebnim osvrtom na dalekovode",
V Savjetovanje Crnogorskog Komiteta CIGRE, 09.05-12.05.2017, Bectidi,
Budva, Crna Gora

0.1

0.1

13.

Rad: "Primjena dinami¢kog programiranja na kratkoro¢nu hidrotermo
koordinaciju u prisustvu vjetroelektrana”, V Savjetovanje Crnogorskog
Komiteta CIGRE, 09.05-12.05.2017, Beci¢i, Budva, Crna Gora

0.1

0.1

14.

Rad: "Analiza performansi razli¢ith mehanizama podrske kori§¢enju
elektriéne energije iz obnovljivih izvora", V Savjetovanje Crnogorskog
Komiteta CIGRE, 09.05-12.05.2017, Beti¢i, Budva, Crna Gora

0.1

0.1

15.

Rad: "Analiza isplativosti ulaganja u obnovljive izvore energije”, V
Savjetovanje Crnogorskog Komiteta CIGRE, 09.05-12.05.2017, Begidi,
Budva, Crna Gora

0.1

0.1

16.

Rad: "Uravnotezenje optereenja u naprednoj distributivnoj mrezi sa
fotonaposnkim elektranama”, VI Savjetovanje Crnogorskog Komiteta CIGRE,
14.05-17.05.2019, Begici, Budva, Crna Gora

0.1

0.1

17.

Rad: "Ispitivanje odvodnika prenapona u VN postrojenjima”, VI Savjetovanje
Crnogorskog Komiteta CIGRE, 14.05-17.05.2020, Beciéi, Budva, Crna Gora

0.1

0.1

18.

Rad: "Unapredena metoda procjene kapaciteta prikljucenja obnovljivih izvora
energije na distributivnu mrezu", VI Savjetovanje Crnogorskog Komiteta
CIGRE, 14.05-17.05.2021, Bec¢i¢i, Budva, Crna Gora

0.1

0.1

19.

Rad: "Komparacija standarda i preporuka za prikljucenje mikro elektrana na
elektrodistributivnu mrezu i prijedlog njihove implementacije u Crnoj Gori",
VI Savjetovanje Crnogorskog Komiteta CIGRE, 14.05-17.05.2022, Beciéi,
Budva, Crna Gora

0.1

0.1

20.

Rad:  "Moguénosti  povecanja  prenosnog  kapaciteta  nadzemnih
elektroenergetskih vodova u realnim meteoroloskim uslovima", VI
Savjetovanje Crnogorskog Komiteta CIGRE, 14.05-17.05.2023, Begidi,
Budva, Crna Gora

0.1

0.1

21.

Rad: "Uticaj rezima voznje na efikasnost regenerativnog kocenja kod
elektri¢nih vozila", VI Savjetovanje Crnogorskog Komiteta CIGRE, 14.05-
17.05.2024, Begi¢i, Budva, Crna Gora

0.1

0.1

22.

Rad: "Analiza metaheuristickih metoda za podesavanje PID regulatora kod
regulacije  frekvencije dvogeneratorskih sistema”, VI Savjetovanje
Crnogorskog Komiteta CIGRE, 14.05-17.05.2025, Beti¢i, Budva, Crna Gora

0.1

0.1

23.

Rad: "Primjena GIS tehnologije - iskustva tokom izgradnje TS 400/110/35kV
Lastva", VI Savjetovanje Crnogorskog Komiteta CIGRE, 14.05-17.05.2026,
Beci¢i, Budva, Crna Gora

0.1

0.1

24,

Rad: "Javna infrastruktura za punjenje elektriénih vozila u savremenim
elektroenergetskim sistemima”, VI Savjetovanje Crnogorskog Komiteta
CIGRE, 14.05-17.05.2027, Be¢i¢i, Budva, Crna Gora

0.1

0.1

Projekti

I8 Ucesce u medunarodnom naucnom projektu

UKUPNO ZA
REFERENCU

ZA
KANDIDATA

1.

Istraziva¢ na projektu: Development and optimization of infrastructure for
electric and hybrid vehicles power supply in urban and touristic areas of Serbia
and Montenegro, Bilateral project with the Faculty of Technical Science Novi
Sad (2016-2018) — rukovodilac prof. dr Saga Mujovié

Istraziva¢ na projektu: Cross border management of variable renewable
energies and storage units enabling a transnational wholesale market —
CROSSBOW, HORIZONT 2020 Project, Grant Number: 773430 (2018-2022)
— rukovodilac prof. dr Sasa Mujovic¢

Istrazivac na projektu: Research of possibilities of the modern power systems
and the role of electrical and hybrid vehicles in them with a focus on cities in
Serbia and Montenegro, Bilateral project with the Faculty of Technical Science
Novi Sad (2019-2021) — rukovodilac prof. dr Sa§a Mujovi¢

Istraziva¢ na projektu: TRansmission system enhancement of regloNal borders
by means of IntelligenT market technologY — TRINITY, H2020 programme
in the area of "Secure, Clean and Efficient Energy"”, in the topic LC-SC3-ES-
2-2019: Solutions for increased regional cross-border cooperation in the
transmission grid. (2019-) Grant Number: 863874 — rukovodilac prof. dr Sasa
Mujovié

3. PEDAGOSKA DJELATNOST

Mentorstvo

P10 Na master studijama

UKUPNO ZA
REFERENCU

KANDIDATA

ZA

1.

Jasna Suljevi¢, "Optimizacija konfiguracije SF6 postrojenja visokih napona sa
aspekta smanjenja amplitude veoma brzih prelaznih prenapona”,
Elektrotehnicki fakultet, 06.11.2020 godine

2

2
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Marija Cincur, "Napredno upravljanje visokonaponskim prekidacima sa ciljem

ograni¢enja sklopnih prenapona", Elektrotehnicki fakultet, 29.06.2021 godine

2

2

P11

Na specijalisti¢ckim studijama

UKUPNO ZA
REFERENCU

ZA
KANDIDATA

Bojovi¢ Dusan (br. indeksa: 15/2013), "Mehanizmi praznjenja u gasovitim
dielektricima", Elektrotehnicki fakultet, 30.05.2017 godine

1

1

Kaluderovi¢ Boris (br. indeksa: 32/2014), "Mjerenje snage i energije u
visokonaponskim razvodnim postrojenjima", Elektrotehnicki fakultet,
06.05.2017 godine

Suskavéevi¢ Tamara (br. indeksa: 06/2015), "Veoma brzi prenaponi u SF6
gasom izolovanim trafostanicama", Elektrotehnicki fakultet, 14.06.2017
godine

Jovanovi¢ Ilija (br. indeksa: 30/2016), "Savremene metode izbora odvodnika
prenapona", Elektrotehni¢ki fakultet, 20.07.2017 godine

Zekovi¢ Slobodan (br. indeksa: 18/2016), "Praznjenje u Cvrstim i te€nim
dielektricima", Elektrotehnicki fakultet, 20.07.2017 godine

Kajevi¢ Aldin (br. indeksa: 7/2016), "Primjena programa Auto CAD Electrical
za izradu projekata VN postrojenja", Elektrotehnicki fakultet, 20.07.2017
godine

Zejnilovi¢ Amar (br. indeksa: 24/2016), "Proracun uticaja struje jednofaznog
kratkog spoja na raspodjelu potencijala na povrSini zemlje u okolini
dalekovodnog stuba”, Elektrotehni¢ki fakultet, 08.09.2017 godine

Zivkovi¢ Maja (br. indeksa: 22/2016), "Ispitni naponski generatori",
Elektrotehnicki fakultet, 08.09.2017 godine

Jaredi¢ Aleksandra (br. indeksa: 19/2016), "Parcijalna praznjenja u cvrstim
dielektricima ", Elektrotehnicki fakultet, 08.09.2017 godine

10.

Starovlah Ivan (br. indeksa: 29/2016), "Proracun prenapona pri atmosferskom
praznjenju u nadzemne vodove", Elektrotehnicki fakultet, 08.09.2017 godine

11.

Adzi¢ Tomislav (br. indeksa: 15/2016), "Odredivanje karakteristika baterija za
potrebe sigurnosnog napajanja  u VN razvodnim postrojenjima",
Elektrotehnicki fakultet, 17.10.2017 godine

12.

Baucal Blazo (br. indeksa: 14/2016), "Strujni krugovi upravljanja i
signalizacije u visokonaponskim postrojenjima", Elektrotehnicki fakultet,
17.10.2017 godine

13.

Miladinovi¢ Vukasin (br. indeksa: 28/2016), "Visokonaponska ispitivanja i
lociranje kvarova na energetskim kablovima", Elektrotehni¢ki fakultet,
17.10.2017 godine

14.

Kilibarda Nikola (br. indeksa: 12/2016), "Uporedivanje standarda IEC 62305-
21 IEC 1024-1-1", Elektrotehni¢ki fakultet, 17.10.2017 godine

15.

Perovi¢ Tomislav (br. indeksa: 10/2016), "Provjera sabirnica u VN razvodnim
postrojenjima u zgradama na termicka i mehani¢ka naprezanja",
Elektrotehnicki fakultet, 18.12.2017 godine

16.

Andusi¢ Vuk (br. indeksa: 45/2015), "Tehnicke mjere zaStite u
elektroenergetskim postrojenjima", Elektrotehnicki fakultet, 18.04.2018
godine

17.

Baki¢ Mili¢ (br. indeksa: 22/2017), "Proraun uticaja zemljospojeva na
elektroenergetskim vodovima na telekomunikacione vodove u blizini®,
Elektrotehnicki fakultet, 10.07.2018 godine

18.

Pekovi¢ Dejan (br. indeksa: 4/2017), "Proracun prelaznih pojava pri
zemljospoju u SN mrezama sa neutralnom tackom uzemljenom preko male
impedanse", Elektrotehni¢ki fakultet, 10.07.2018 godine

19.

Tomovi¢ Luka (br. indeksa: 48/2017), "Proracun struja kratkih spojeva u DC
kolima VN postrojenja", Elektrotehnicki fakultet, 10.07.2018 godine

20.

Cirikovi¢ Ajla (br. indeksa: 43/2017), "Prenaponi pri manipulacijama
kondezatorskim  baterijama za kompenzaciju reaktivne energije",
Elektrotehnicki fakultet, 10.07.2018 godine

21.

Suljevi¢ Jasna (br. indeksa: 5/2017), "Proracun prelaznih pojava pri
zemljospoju u SN mrezama sa izolovanom neutralnom tackom",
Elektrotehnicki fakultet, 10.07.2018 godine

22.

Nisavi¢ Nikola (br. indeksa: 21/2017), "Dimenzionisanje uzemljivackog
sistema postrojenja u distibutivnim mrezama", Elektrotehnicki fakultet,
19.09.2018 godine

23.

Petrovi¢ Luka (br. indeksa: 6/2017), "Intermitentni prenaponi", Elektrotehnicki
fakultet, 19.09.2018 godine

24,

Séeki¢ Jovan (br. indeksa: 14/2017), "Dimenzionisanje uzemljivatkog sistema
TS VN/SN", Elektrotehnicki fakultet, 19.09.2018 godine

25.

Ruzi¢ Jovana (br. indeksa: 41/2017), "Proraun otpora rasprostiranja
uzemljivackih sistema", Elektrotehnicki fakultet, 28.12.2018 godine

26.

Ramovi¢ Emina (br. indeksa: 16/2017), "Modelovanje ferorezonanse u EES-u
primjenom MATLAB-a", Elektrotehnicki fakultet, 23.01.2019 godine

27.

Vukovi¢ Dunja (br. indeksa: 8/2017), "Metode i postupci za mjerenje visokog
napona", Elektrotehnicki fakultet, 07.02.2019 godine

28.

Glavanovi¢c Ana (br. indeksa: 12/2017), "Medusobni uticaj bliskih
uzemljivackih sistema", Elektrotehnicki fakultet, 19.03.2019 godine

29.

Milonji¢ Bojana (br. indeksa: 13/2017), "Mjerenje karakteristicnih veli¢ina

uzemljivackih sistema", Elektrotehnicki fakultet, 10.04.2019 godine
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30.

Knezevi¢ Biljana (br. indeksa: 29/2018), "Analiza atmosferskih praznjenja

mimo  zaStitnog wuzeta na nadzemnim vodovima  primjenom 1 1
clektrogeometrijskog modela", Elektrotehnicki fakultet, 12.09.2019 godine
31. | bapi¢ Ena (br. indeksa: 13/2018), "Modelovanje korone na dalekovodima”, 1 1
Elektrotehnicki fakultet, 20.09.2019 godine
32. | Tomovi¢ Svetozar (br. indeksa: 16/2018), "Visokotemperaturni provodnici", 1 1
Elektrotehnicki fakultet, 20.09.2019 godine
33. | Nikoli¢ Sasa (br. indeksa: 40/2018), "Odredivanje potrebnog rastojanja izmedu
dijelova pod naponom i uzemljenih dijelova kod nadzemnih vodova", 1 1
Elektrotehnicki fakultet, 27.09.2019 godine
34. | Raicevi¢ Mirko (br. indeksa: 45/2018), "Analiza rada i modelovanje Teslinog 1 1
transformatora", Elektrotehnic¢ki fakultet, 27.09.2019 godine
35. | Delibasi¢ Predrag (br. indeksa: 38/2018), "Odredivanje parametara
pouzdanosti elektroenergetskih mreza", Elektrotehnicki fakultet, 27.09.2019 1 1
godine
36. | Radulovi¢ Dragana (br. indeksa: 7/2018), "Principi koordinacije izolacije u VN 1 1
razvodnim postrojenjima", Elektrotehnicki fakultet, 27.09.2019 godine
37. | Marunovi¢ Marina (br. indeksa: 15/2018), "Uticaj naizmjeni¢nih struja na 1 1
organizme Zivih bi¢a", Elektrotehnicki fakultet, 21.10.2019 godine
38. | Martinovi¢ Stevan (br. indeksa: 1/2018), "Proracun elektromagnetnog polja u 1 1
okolini nadzemnih vodova", Elektrotehni¢ki fakultet, 11.11.2019 godine
39. | Kuvelji¢ Mitra (br. indeksa: 14/2018), "Primjena metoda minimalnih puteva za
proracun parametara pouzdanosti u VN razvodnim postrojenjima", 1 1
Elektrotehnicki fakultet, 22.01.2020 godine
40. | Kastratovic Nemanja (br. indeksa: 48/2018), "Primjena metoda minimalnih
presjeka za proradun parametara pouzdanosti u VN razvodnim postrojenjima”, 1 1
Elektrotehni¢ki fakultet, 24.06.2020 godine
41. | Brakocevi¢ Ksenija (br. indeksa: 2/2019), "Atmosferski prenaponi u
niskonaponskim distibutivnim mrezama", Elektrotehnicki fakultet, 09.09.2020 1 1
godine
42. | Vranes$ Dejan (br. indeksa: 47/2019), "Sklopni prenaponi pri ukljuc¢enju voda 1 1
u praznom hodu", Elektrotehnicki fakultet, 16.09.2020 godine
43. | Aprcovi¢ Bogdan (br. indeksa: 27/2019), "Modelovanje transformatora pri
proratunu prenapona u elektroenergetskim sistemima", Elektrotehnicki 1 1
fakultet, 23.09.2020 godine
44. | Bulatovi¢ Miras (br. indeksa: 7/2019), "Modelovanje dalekovodnih stubova pri
proratunu prenapona u elektroenergetskim sistemima", Elektrotehnicki 1 1
fakultet, 23.09.2020 godine
45. | Ognjenovi¢ Uro§ (br. indeksa: 52/2019), "Uzemljenje stubova nadzemnih 1 1
elektroenergetskih vodova", Elektrotehnicki fakultet, 23.09.2020 godine
46. | Elek Goran (br. indeksa: 30/2019), "Parametri atmosferskog praznjenja za
potrebe prorauna elektromagnetnih prelaznih procesa", Elektrotehnicki 1 1
fakultet, 05.10.2020 godine
47. | Jahi¢ Emina (br. indeksa: 48/2018), "Prenosenje prenapona preko energetskih 1 1
transformatora", Elektrotehnicki fakultet, 03.02.2021 godine
48. | Jaukovi¢ Lazar (br. indeksa: 33/2019), "Tipska ispitivanja metal oksidnih
odvodnika prenapona bez iskrista", Elektrotehnicki fakultet, 03.02.2021 1 1
godine
. - UKUPNO ZA ZA
P12 Na osnovnim studijama REFERENCU| KANDIDATA
1. | Lonto§ Dorde (br. indeksa: 48/2014), "Sistem visokog napona na brodu", 05 05
Pomorski fakultet, 15.05.2018 godine ) )
2. | Polimac Alen (br. indeksa: 24/2012), " Uloga brodskih kablova u 05 05
elektroenergetskom sistemu broda", Pomorski fakultet, 15.05.2018 godine ) )
Clanstvo u komisijama
P13 Clan komisije za ocjenu/odbranu doktorske disertacije na matiénom UKUPNO ZA ZA
univerzitetu REFERENCU | KANDIDATA
1. | Vujosevi¢ Snezana, "Analiza naponskih poremecaja, detekcija, klasifikacija i
lokalizacija zemljospojeva kod nadzemnih elektroenergetskih vodova 2 2
primjenom EMD metode”, Univerzitet Crne Gore, Elektrotehnicki fakultet,
16.07.2018 godine
2. | Armend Ymeri, "Izbor optimalne lokacije i kapaciteta fotonaponskih sistema
u cilju smanjenja gubitaka snage i padova napona u distributivnoj mrezi", 2 2
Univerzitet Crne Gore, Elektrotehni¢ki fakultet, 18.11.2019 godine
3. | Avni Alidemaj, "Uticaj karakteristika visokonaponskih prekidaca sa gasom
SF6 na proces iskljucenja iz mreze generatora velike snage", Univerzitet Crne 2 2
Gore, Elektrotehnicki fakultet, 09.07.2021 godine
: UKUPNO ZA ZA
P17 Kvalitet nastave REFERENCU| KANDIDATA
1. [ Visoke ocjene na studentskim anketama 5 5
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ZBIRNI PREGLED RADOVA | BODOVA

Broj radova Broj bodova
DJELATNOST Poslije izbora Ukupno Poslije izbora Ukupno
1. NAUCNOISTRAZIVACKI RAD 28 82 110.59 186.59
2. UMJETNICKI RAD
3. PEDAGOSKI RAD 55 72 64 82.3
4. STRUCNI RAD
UKUPNO 83 154 174.59 268.89

IZVJESTAJ

za izbor u akademsko zvanje za oblast Elektroenergetski sistemi na
Elektrotehnickom fakultetu Univerziteta Crne Gore u Podgorici

| OCJENA USLOVA

ISPUNJENOST USLOVA U POGLEDU STEPENA
OBRAZOVANJA

Kandidat dr Vladan Radulovi¢ je zavrSio Elektrotehnicki
fakultet u Podgorici 2002. godine. Magistarsku tezu pod nazivom
»lzbor odvodnika prenapona sa aspekta uticaja privremenih
prenapona u elektroenergetskom sistemu‘ odbranio je 06.06.2005.
godine. Doktorirao je 08.03.2011. godine odbranom doktorske
disertacije pod nazivom: ,Optimizacija sistema zaStite od
atmosferskog praznjenja u elektri¢nim instalacijama niskog napona“.

U skladu sa Zakonom o visokom obrazovanju, Statutom
Univerziteta Crne Gore i Mjerilima za izbor u akademska i nauc¢na
zvanja, kandidat dr Vladan Radulovi¢ ima odgovarajuéi stepen
obrazovanja i ispunjava sve uslove za izbor u akademsko zvanje
redovni profesor.

ANALIZA NAUCNOISTRAZIVACKOG RADA

Na osnovu detaljne analize objavljenih radova i bibliografije dr
Vladana Radulovi¢éa moze se zakljuciti da je kandidat ostvario
vrijedne i zapazene rezultate u nau¢no-istrazivackom radu. Od izbora
u prethodno zvanje (2017. godine) kao autor/koautor objavio je 1
poglavlje u monografiji medunarodnog znacaja, 4 rada u ¢asopisima
sa SCI/SCIE liste, 1 rad u medunarodnom casopisu koji nije
indeksiran na SCI/SCIE listi, 1 rad u ¢asopisu nacionalnog znacaja,
9 radova na medunarodnim nauénim skupovima, kao i 12 radova na
nacionalnim nau¢nim skupovima. Analizom bibliografskih jedinica
uocava se raznovrsnost tema koje dr Vladan Radulovi¢ istrazuje i Cije
rezultate analizira, obraduje i prezentuje u svojim radovima.
Dominantne oblasti istrazivanja kandidata su prenaponi i
prenaponska zastita kako elektroenergetskih postrojenja tako i
rezidencijalnih/industrijskih objekata, kao i modelovanje elemenata
elektroenergetskih sistema u savremenim softverima.

Kao najznacajnije isti¢em sljedeée radove:

- "Coordination of surge protective devices in low voltage AC
power installations“ — U radu je data detaljna analiza
koordinacije odvodnika prenapona sa ciljem ispunjenja dva
najvaznija kriterijuma: 1) zastite §ticene opreme od prenapona
vrijednosti ve¢ih od podnosivog napona opreme i 2) energetske
sposobnosti odvodnika prenapona. Analiza je sprovedena za
razliCite scenarije i vrijednosti uticajnih parametara koji se
mogu pojaviti u elektriénim instalacijama niskog napona.
Dobijeni rezultati su od znacajnog interesa za pravilnu primjenu
odvodnika prenapona i prenaponsku zastitu uredaja.

- ,.Effects of Built-In Varistors With Low Protection Voltages on
Surge Protection Performances in Low-Voltage AC Power
Systems" - U radu je razmatrana koordinacija odvodnika
prenapona za specifiéne slucajeve koji se u poslednje vrijeme
Cesto pojavljuju u elektri¢nim instalacijama niskog napona sa
Sirokom primjenom savremene elektronske opreme i uredaja. U
cilju prenaponske zastite, u pomenute uredaje i opremu se od
strane proizvodaca ugraduju varistori sa malom vrijedno$céu
zastitnog napona, ali posljedicno i sa malom energetskom
sposobnoséu. Sprovedene analize u radu pokazuju da se zbog
male vrijednosti zastitnog napona cjelokupna energija dolaznog
prenaponskog talasa odvodi u zemlju preko varistora. Sa druge
strane, zbog male energetske sposobnosti varistori ne mogu da
podnesu ove vrijednosti energije, usljed ¢ega dolazi do njihovog
termiCkog oStecenja. Dodatni problem predstavlja eskalacija
napona na Sticenoj elektronskoj opremi nakon termickog
ostecenja varistora, usljed Cega dolazi i do proboja izolacije

opreme. U cilju spreCavanja ovakvog scenarija u radu je
analizirano rjesenje sa primjenom induktivnog mosta.

- ,Effects of Different Combination Wave Generator Design on
Surge Protective Devices Characteristics in Cascade Protection
Systems" — U radu su razmatrani rezultati testiranja dvostepene
prenaponske zastite u elektricnim instalacijama primjenom
razli¢itih generatora kombinovanog talasa sa aspekta promjene
polariteta struje kratkog spoja. Evidentirane su relativno
znacajne razlike, posebno u slucaju testiranja opreme pretezno
kapacitivnog karaktera, kako u pogledu vrijednosti napona na
Sticenoj opremi, tako i u pogledu distribucije energije
prenaponskog talasa izmedu pojedinih stepena zastite. Dobijeni
rezultati ukazuju na potrebu usaglaSavanja medunarodnih
standarda u pogledu dizajna generatora kombinovanog talasa u
pogledu promjene polariteta struje kratkog spoja.

Uzimajuéi u obzir prethodno navedeno i cijeneéi ukupne
naucno-istrazivacke rezultate kandidata, zakljucuje se da dr Vladan
Radulovi¢ u potpunosti ispunjava kriterijume naucno-istrazivackog
rada za izbor u zvanje redovni profesor, a koji su definisani Uslovima
i kriterijumima za izbor u akademska zvanja Univerziteta Crne Gore.

ANALIZA PEDAGOSKE OSPOSOBLJENOSTI

Dr Vladan Radulovi¢ je od 2003. godine aktivno angazovan u
izvodenju nastave na Elektrotehnickom fakultetu i Pomorskom
fakultetu Univerziteta Crne Gore. U svom dosadasnjem radu pokazao
je odgovornost, stru¢nost, savjesnost i veoma izraZzen smisao za
pedagoski rad. Dr Vladan Radulovi¢ uspijeva da zainteresuje
studente za oblasti koje predaje, §to potvrduju i mentorstva na
magistarskim (2) i specijalistickim studijama (48). Pedagoski rad dr
Vladana Radulovi¢a odlikuju osobine dobrog univerzitetskog
profesora, cemu svjedoce visoke ocjene koje dobija u studentskim
anketama o kvalitetu nastave iz kojih se moze vidjeti da se radi o
predanom i posvecenom predavacu, koji nesebi¢no prenosi znanje na
svoje studente.

Na osnovu prethodno navedenog, konstatujem da dr Vladan
Radulovi¢ posjeduje veoma znacajno nastavno iskustvo i rezultate u
pedagoskom radu, i da u potpunosti ispunjava kriterijume pedagoske
osposobljenosti za izbor u vise akademsko zvanje shodno Uslovima
i kriterijumima za izbor u akademska zvanja Univerziteta Crne Gore.

Il VERIFIKACIJA BODOVANJA

ZBIRNI PREGLED UKUPNOG BROJA REFERENCI PO
OBLASTIMA DJELATNOSTI | BODOVA

ZBIRNI PREGLED RADOVA | BODOVA

Broj radova Broj bodova
DJELATNOST Poslije Poslije
izbora Ukupno izbora Ukupno

1. NAUCNO

ISTRAZIVACKI 28 82 110.59 186.59

RAD
3. PEDAGOSKI

RAD 55 72 64 82.3
4. STRUCNI

RAD

UKUPNO 83 154 174.59 268.89

III MISLJENJE ZA 1ZBOR U ZVANJE

Na osnovu detaljne analize prilozene biografije, bibliografije i
konkursnog materijala, konstatujem da kandidat dr Vladan Radulovi¢
u potpunosti ispunjava sve uslove definisane Zakonom o visokom
obrazovanju, Statutom Univerziteta Crne Gore i Uslovima i
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kriterijumima za izbor u akademska zvanja Univerziteta Crne Gore
za izbor u zvanje redovni profesor.

Imajuci u vidu izuzetno respektabilne rezultate koje je postigao
u naucno-istrazivackom, nastavnom i pedagoskom radu, sa posebnim
zadovoljstvom predlazem Vijecu Elektrotehnickog fakulteta i Senatu
Univerziteta Crne Gore da se kandidat, vanredni profesor Vladan

Radulovi¢, izabere u zvanje redovni profesor za oblast
Elektroenergetski  sistemi na  Elektrotehnickom  fakultetu
Univerziteta Crne Gore.

RECENZENT

Prof. dr Amir Toki¢, redovni profesor
Univerzitet u Tuzli,
Fakultet elektrotehnike Tuzla

IZVJESTAJ
| OCJENA USLOVA

ISPUNJENOST USLOVA U POGLEDU STEPENA
OBRAZOVANJA

Dr Vladan Radulovi¢ je 2002. godine diplomirao na
Elektrotehnickom fakultetu Univerziteta Crne Gore, na odsjeku
Energetika i Automatika, kao prvi student iz svoje generacije.
Magistarsku tezu ,Izbor odvodnika prenapona sa aspekta uticaja
privremenih prenapona u elektroenergetskom sistemu® odbranio je
2005. godine na istom fakultetu. Doktorsku disertaciju ,,Optimizacija
sistema zaStite od atmosferskog praznjenja u elektricnim
instalacijama niskog napona“ je odbranio 2011. godine na
Elektrotehni¢kom fakultetu Univerziteta Crne Gore. Od 2003. godine
do danas je presao sve stepenice u razvoju akademske karijere na
Elektrotehni¢kom fakultetu Univerziteta Crne Gore, od saradnika u
nastavi do vanrednog profesora.

ANALIZA NAUCNOISTRAZIVACKOG RADA

Naucnoistrazivacki rad dr Vladana Radulovi¢a u periodu od
izbora u prethodno zvanje do danas, moguée je sagledati kroz
znatajan broj objavljenih radova u medunarodnim naucnim
Casopisima, kao i radovima koji su prezentovani na domacim i
medunarodnim struénim i nau¢nim skupovima. Medu njima posebno
treba izdvojiti poglavlje u monografiji medunarodnog znacaja kao i
Cetiri rada u casopisima indeksiranim u SCI/SCIE listama.
Dominantna oblast njegovog istrazivanja je prenaponska zastita ali
se uspjesno bavi i problemima pouzdanosti u elektroenergetskim
sistemima. Ono §to je osnovna karakteristika i zajednicki imenilac
publikovanih radova kandidata jeste temeljan i analitiCan pristup
problemima koji su predmet analize. Posebno treba izdvoyjiti sledeca
tri njegova rada:

- U radu ,Effects of Different Combination Wave Generator
Design on Surge Protective Devices Characteristics in Cascade
Protection Systems* ukazao je na problem razli¢itih rezultata pri
testiranju dvostepene prenaponske zastite primjenom generatora
kombinovanog talasa koji u kratkom spoju proizvode razlicite
talasne oblike struje 8/20us sa aspekta promjene njenog
polariteta. Razlike u pogledu vrijednosti napona na §ti¢enoj
opremi, kao i u pogledu energije apsorbovane u odvodnicima
prenapona pojedinih stepena zastite su dominanto izraZzene u
sluc¢aju kapacitivnog optereéenja, o ¢emu se mora posebno
voditi racuna imajuéi u vidu da je savremena elektronska
oprema pretezno kapacitivnog karaktera. Dobijeni rezultati su
posebno znacajni jer ukazuju na potrebu dodatnog opreza pri
testiranju, s obzirom da medunarodni standardi nisu usaglaseni
u pogledu promjene polariteta struje kratkog spoja kao jedne od
karakteristika koje generatori kombinovanog talasa moraju da
ispunjavaju.

- U radu ,.Effects of Built-In Varistors With Low Protection
Voltages on Surge Protection Performances in Low-Voltage AC
Power Systems® analizirane su performanse zastite uredaja i
opreme sa ugradenim odvodnicima prenapona sa malom
vrijednos$¢u zastitnog napona. lako od strane proizvodaca
opreme isticana kao prednost, ova karakteristika varistora u
slu¢aju viSestepene prenaponske zastite u elektricnim
instalacijama niskog napona dovodi do naruSavanja principa
energetske koordinacije odvodnika prenapona u svim stepenima
zastite. Mala vrijednost zastitnog napona varistora dovodi do
preusmjeravanja dominantnog dijela energije prenaponskog
talasa kroz varistor, usljed ¢ega dolazi do njegovog termickog
proboja zbog male sposobnosti varistora u pogledu odvodenja

energije. Nastali prelazni proces je pracen povecanjem napona
na samoj StiCenoj opremi, ¢ime moze doéi i do ostecenja
izolacije opreme. Problem se moze rijesiti primjenom redno
vezane reaktanse prije varistora.

- Uradu,,Coordination of surge protective devices in low voltage
AC power installations” analizirane su performanse kaskadne
prenaponske zastite u elektricnim instalacijama niskog napona
pri razliCitim situacijama koje se mogu pojaviti u praksi:
razli¢ite duzine provodnika izmedu pojedinih stepena zastite,
razlicite vrste i vrijednosti opterecenja potroSaca. Ispitivani su
uticaji navedenih parametara na vrijednosti napona Sti¢ene
opreme kao i na raspodjelu energije izmedu pojedinih stepena
zastite 1 ukazano na principe realizacije prenaponske zastite u
cilju postizanja Zeljenih performansi.

Analizom i kvantifikacijom naué¢noistrazivackog rada kandidata
u periodu nakon izbora u prethodno zvanje, zakljucuje se da dr
Vladan Radulovi¢ u potpunosti ispunjava kriterijume uspje$nosti
naucnoistrazivackog rada koji su definisani Uslovima i kriterijumima
za izbor u akademska zvanja propisanim od strane Savjeta za visoko
obrazovanje.

ANALIZA PEDAGOSKE OSPOSOBLJENOSTI

Dr Vladan Radulovi¢ ima za sobom bogato, dugogodisnje
pedagosko iskustvo, od vremena kada je bio saradnik u nastavi pa sve
do njegovog aktuelnog angazovanja u zvanju vanrednog profesora.
Izvodi nastavu na viSe predmeta na Elektrotehnickom fakultetu i
Pomorskom fakultetu Univerziteta Crne Gore. Savjestan je i
odgovoran, okrenut prema studentima o ¢emu govore visoke ocjene
u anonimnim studentskim anketama. Sistematski radi na
usavr$avanju nastavnog procesa i dostupan je studentima. U periodu
od prethodnog izbora u zvanje do danas je bio mentor znacajnom
broju studenata pri izradi magistarskih i specijalisti¢kih radova.
1z re¢enog se moze zakljuditi da dr Vladan Radulovi¢ u potpunosti
ispunjava kriterijume pedagoskog rada koji su definisani Uslovima i
kriterijumima za izbor u akademska zvanja.

11 VERIFIKACIJA BODOVANJA

ZBIRNI PREGLED UKUPNOG BROJA REFERENCI PO
OBLASTIMA DJELATNOSTI | BODOVA

Broj radova Broj bodova
DJELATNOST Poslije Poslije
izbora Ukupno izbora Ukupno
1. NAUCNO
ISTRAZIVACKI 28 82 110.59 186.59
RAD
3. PEDAGOSKI
RAD 55 72 64 82.3
4. STRUCNI
RAD
UKUPNO 83 154 174.59 268.89

III MISLJENJE ZA 1ZBOR U ZVANJE

Na osnovu uvida u dostavljenu dokumentaciju i Kona¢nog
misljenja na klasifikacionu bibliografiju Nau¢nog odbora Senata
Univerziteta Crne Gore, konstatujem da dr Vladan Radulovi¢
ispunjava neophodne uslove za izbor u akademsko zvanje u skladu
sa odredbama relevantnih akata: Zakona o visokom obrazovanju
Crne Gore, Statuta Univerziteta Crne Gore i Uslova i kriterijuma za
izbor u akademska zvanja.

Za izbor u najvise akademsko zvanje ga dodatno preporucuje
njegov, na prvom mjestu, predan pedagoski rad, posveéen odnos
prema studentima i obavezama na fakultetu, kolegijalan odnos i
akademski maniri kao i1 ocigledna spremnost na cjelozivotno
usavrSavanje §to se jasno uocava iz njegove naucénoistrazivacke
djelatnosti i broja i kvaliteta publikovanih radova.

Stoga sa posebnim zadovoljstvom predlazem Senatu
Univerziteta Crne Gore da dr Vladana Radulovi¢a izabere u zvanje

redovni profesor, za oblast Elektroenergetski sistemi na
Elektrotehnickom fakultetu Univerziteta Crne Gore.
RECENZENT

Prof. dr Gojko Joksimovié
redovni profesor Univerziteta Crne Gore
Elektrotehnicki fakultet, Podgorica
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IZVJESTAJ

za izbor u akademsko zvanje za oblast Elektroenergetski sistemi na
Elektrotehnickom fakultetu Univerziteta Crne Gore u Podgorici

| OCJENA USLOVA

ISPUNJENOST USLOVA U POGLEDU STEPENA
OBRAZOVANJA

Kandidat dr Vladan Radulovi¢ je zavrSio Elektrotehnicki
fakultet u Podgorici, odsjek Energetika i Automatika, 2002. godine.
Zvanje magistra tehnickih nauka stekao je na Elektrotehnickom
fakultetu u Podgorici 06.06.2005. godine odbranom magistarskog
rada pod nazivom ,,Izbor odvodnika prenapona sa aspekta uticaja
privremenih prenapona u elektroenergetskom sistemu®. Doktorsku
disertaciju pod nazivom: ,Optimizacija sistema zaStite od
atmosferskog praznjenja u elektri¢nim instalacijama niskog napona“
odbranio je 08.03.2011. godine na Elektrotehnickom fakultetu u
Podgorici. U akademsko zvanje docent na Univerzitetu Crne Gore
izabran je Odlukom Senata broj 08-1742, od 03.11.2011. godine, u
akademsko zvanje vanredni profesor na Univerzitetu Crne Gore
izabran je Odlukom Senata broj 03-80, od 12.01.2017. godine.
Pored ostalog, dr Radulovi¢ je u prethodnom periodu obavljao
funkciju rukovodioca studijskog programa Energetika i automatika.
Na osnovu prilozene dokumentacije konstatujem da kandidat dr
Vladan Radulovi¢ ispunjava sve zakonske uslove, kao i uslove
propisane Statutom Univerziteta Crne Gore i Mjerilima za izbor u
akademska i nau¢na zvanja Univerziteta Crne Gore, potrebne za
izbor u akademsko zvanje redovni profesor na Elektrotehnickom
fakultetu u Podgorici.

ANALIZA NAUCNOISTRAZIVACKOG RADA

Na osnovu bibliografije kandidata i priloZzenih radova
zaklju€uje se da je dr Vladan Radulovi¢ od prethodnog izbora u
zvanje vanrednog profesora imao intenzivnu i zapazenu naucno-
istrazivacku aktivnost, koja je rezultirala publikovanjem znacajnog
broja nauc¢nih radova kako u medunarodnim i nacionalnim
Casopisima, tako 1 na nau¢nim skupovima. Kao autor ili koautor
objavio je 1 poglavlje u monografiji medunarodnog znacaja, 4 rada u
Casopisima sa SCI/SCIE liste (1 rad u kategoriji Q1, 2 rad u kategoriji
Q2 i 1 rad u kategoriji Q3), 1 rad u medunarodnom ¢asopisu koji nije
indeksiran na SCI/SCIE listi i 1 rad u ¢asopisu nacionalnog znacaja.
Takode, objavio je 9 radova na medunarodnim nau¢nim skupovima,
kao i 12 radova na nacionalnim nau¢nim skupovima.

U objavljenim radovima kandidat se bavi problemima koji se
odnose na veliki broj tema iz nau¢ne oblasti za koju kandidat
konkuriSe. Najzastupljenije su teme koje se odnose na prenapone i
prenaponsku zaStitu, posebno prenaponsku zastitu osjetljive
elektriéne i elektronske opreme koja je u sve veé¢oj mjeri zastupljena
u rezidencijalnim i industrijskim objektima. Treba naglasiti da su
radovi dr Radulovic¢a teorijski utemeljeni, ali da imaju i primijenjeni
znacaj. KarakteriSe ih metodoloska korektnost, analiticnost,
sistemati¢nost i studioznost.

U respektabilnom broju radova i publikacija izdvajaju se
sljedece reference:

- U radu: ,Effects of Different Combination Wave Generator
Design on Surge Protective Devices Characteristics in Cascade
Protection Systems" analiziran je uticaj promjene polariteta
(,,undershoot-a“) struje kratkog spoja (talasnog oblika 8/20us)
generatora kombinovanog talasa na performanse kaskadne
(dvostepene) unutrasnje prenaponske zastite. Naime, promjena
polariteta struje kratkog spoja koju proizvodi generator
kombinovanog talasa je razli¢ito tretirana u medunarodnim
standardima kao i dosadasnjim nau¢nim publikacijama. IEC
standardi iz ove oblasti dozvoljavaju promjenu polariteta do
30% amplitude struje kratkog spoja, dok IEEE standardi ne
definiSu moguénost promjene polariteta. Imaju¢i u vidu da
generatori kombinovanog talasa moraju ispunjavati uslove
definisane standardima kako bi bili primijenjeni u testiranju, od
posebne vaznosti je analiza sprovedena u ovom radu koja
ukazuje na znacajne razlike u performansama dvostepene zastite
koris¢enjem razlicitih izvedbi generatora u pogledu generisanja
struje kratkog spoja talasnog oblika 8/20ps.

- Rad Effects of Built-In Varistors With Low Protection
Voltages on Surge Protection Performances in Low-Voltage AC
Power Systems" obraduje efekat primjene odvodnika prenapona
sa izuzetno niskom vrijedno§¢u zastitnog napona (tzv. varistora)

ugradenih u elektronskoj opremi na performanse prenaponske
zastite. Naime, u cilju prenaponske zastite osjetljivih
elektronskih komponenti i uredaja, proizvodai sve Ce§ce
ugraduju varistore koji imaju niske vrijednosti zastitnog napona,
ocekujuci da ¢e na taj nacin elektronska oprema biti bolje
zaSticena. Medutim, u ovom pristupu zanemaruje se ¢injenica
da ovakvi varistori po pravilu imaju malu sposobnost odvodenja
energije, pri ¢emu se racuna na energetsku sposobnost
odvodenja prenapona drugih odvodnika koji ¢e biti ugradeni u
elektri¢noj instalaciji niskog napona. U radu je demonstrirano
da upravo kombinacija navedenih Cinjenica dovodi do
termickog uniStenja varistora, usljed Cega elektronska oprema
ostaje bez prenaponske zastite i posljedi¢no dolazi do njenog
oste¢enja. Naime, zbog znatno niZe vrijednosti zastitnog napona
varistora u odnosu na vrijednost zastitnog napona odvodnika
prenapona ugradenih u elektri¢noj instalaciji, najveéi dio
energije upadnog prenaponskog talasa se odvodi preko
varistora. Zbog male energetske sposobnosti varistori ne mogu
da odvedu u zemlju velike vrijednosti energije, usljed Cega
dolazi do njihovog ostec¢enja. U radu se daju predlozi za rjeSenje
navedenog problema ugradnjom induktiviteta ispred varistora
koji bi sprijecili navedenu pojavu.

- Uradu "Coordination of surge protective devices in low voltage
AC power installations” sprovedena je sveobuhvatna analiza
uticaja velikog broja parametara u $irokom opsegu vrijednosti
na performanse dvostepene prenaponske zastite u elektri¢nim
instalacijama niskog napona. U obzir su uzeti uticaji razli¢itih
vrsta optereCenja, kao i razliCitih duzina kablova izmedu
pojedinih stepena zastite. Ispitivanja su obuhvatila promjene
ovih parametara na vrijednost prenapona na sti¢enoj opremi kao
i vrijednost energije apsorbovane u odvodnicima prenapona u
pojedinim stepenima zastite.

Na osnovu prethodnog moze se zakljuciti da je dr Vladan
Radulovi¢ postigao znacajne rezultate u nauc¢no-istrazivackom radu,
pa konstatujem da kandidat u potpunosti ispunjava kvantitativne i
kvalitativne kriterijume naucno-istrazivackog rada za izbor u zvanje
redovni profesor, koji su definisani Uslovima i kriterijumima za izbor
u akademska zvanja Univerziteta Crne Gore.

ANALIZA PEDAGOSKE OSPOSOBLJENOSTI

Dr Vladan Radulovi¢ je u dosadasnjem radu na Univerzitetu
Crne Gore stekao znacajno pedagosko iskustvo izvodenjem nastave
na ve¢em broju predmeta na akademskim i primijenjenim studijama
na Elektrotehnickom fakultetu, kao i na Pomorskom fakultetu
Univerziteta Crne Gore. Kandidat nastavu izvodi kompetentno i
kvalitetno, profesionalno i odgovorno, u skladu sa standardima
savremenih univerzitetskih programa. Pedago$ska sposobnost dr
Vladana Radulovi¢a ogleda se i kroz kontinuiranu saradnju i
posvecenost studentima u vidu mentorstava. Dr Vladan Radulovi¢ je
od prethodnog izbora u zvanje bio mentor: na 2 magistarska rada na
akademskim magistarskim studijama, na 48 specijalisti¢kih radova
na specijalistickim studijama, kao i na 2 diplomska rada na osnovnim
studijama. Nadalje, uvidom u konkursni materijal posebno se istie
kvalitet pedagoskog rada kandidata kroz kvalitet nastave ocijenjen od
strane studenata najve¢im ocjenama po svim aspektima godinama
unazad.

Na osnovu prethodnog moze se zakljuciti da je dr Vladan
Radulovi¢ uspjesan pedagog i predava¢ koji je posveéen radu sa
studentima, ¢ime zadovoljava kriterijume pedagoske osposobljenosti
za izbor u zvanje redovni profesor, definisane Uslovima i
kriterijumima za izbor u akademska zvanja Univerziteta Crne Gore.

11 VERIFIKACIJA BODOVANJA

ZBIRNI PREGLED UKUPNOG BROJA REFERENCI PO
OBLASTIMA DJELATNOSTI | BODOVA

Broj radova Broj bodova
DJELATNOST Poslije Poslije
izbora Ukupno izbora Ukupno

1. NAUCNO

ISTRAZIVACKI 28 82 110.59 186.59

RAD
3. PEDAGOSKI

RAD 55 72 64 82.3
4. STRUCNI

RAD

UKUPNO 83 154 174.59 268.89
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III MISLJENJE ZA 1ZBOR U ZVANJE

Temeljnim sagledavanjem prilozene konkursne dokumentacije
i u skladu sa prethodno navedenim Ccinjenicama, kao i
dvodecenijskim neposrednim uvidom u njegove akademski razvoj
ukljucujuéi i saradnju na vise studijskih projekata, nauéne rezultate i
moralne vrline, zaklju¢ujem da kandidat, dr Vladan Radulovi¢,
ispunjava sve formalne i sustinske uslove za izbor u akademsko
zvanje redovni profesor, definisane Zakonom o visokom
obrazovanju, Statutom Univerziteta Crne Gore i Uslovima i
kriterijumima za izbor u akademska zvanja Univerziteta Crne Gore.

Zbog toga, sa velikim zadovoljstvom predlazem Vijecu
Elektrotehnickog fakulteta i Senatu Univerziteta Crne Gore da se
kandidat, vanredni profesor Vladan Radulovi¢, izabere u zvanje

redovni profesor za oblast Elektroenergetski sistemi na
Elektrotehni¢kom fakultetu Univerziteta Crne Gore.
RECENZENT
Prof. emeritus Ilija Vujosevié
Podgorica
REFERAT

Za izbor u akademsko zvanje za oblast: Anglistika — Engleski
jezik i Prevodilastvo na Filoloskom fakuletu Univerziteta Crne
Gore.

Konkurs je objavljen u dnevnom listu “Pobjeda” od
11.06.202. godine, Na raspisani Konkurs javio se kandidat
DR IGOR LAKIC.

BIOGRAFIJA

Roden sam u Podgorici, gdje sam zavr$io osnovnu i srednju
Skolu. Za ostvareni uspjeh u osnovnoj i srednjoj $koli dobio sam
nagradu Luca, kao 1 nagradu za najboljeg maturanta u Crnoj Gori.

Nakon odsluzenog vojnog roka, 1986. godine zapoCeo sam
studije na Filoloskom fakultetu u Beogradu (Odsjek za engleski jezik
i knjizevnost) gdje sam diplomirao u junu 1990. godine.

Postiplomske studije zavrSio sam takode na Filoloskom
fakultetu u Beogradu (Odsjek Nauka o jeziku), gdje sam magistrirao
u novembru 1997. godine, odbranivsi magistarski rad pod naslovom
"Analiza zanra: neki aspekti uvoda naucnih ¢lanaka ekonomske
struke na engleskom jeziku".

U toku postdiplomskih studija boravio sam Sest mjeseci na
Univerzitetu u Birmingemu (u periodu od 01. marta do 01. septembra
1993.) gdje sam takode odslusao predavanja na postdiplomskim

studijama iz oblasti analize diskursa, analize Zanra i jezika struke, na
kojima je zasnovan magistarski rad.

2000. godine boravio sam mjesec dana u Kembridzu gdje sam
radio na prikupljanju korpusa i literature za izradu doktorske
disertacije.

2002. godine boravio sam mjesec dana u Glazgovu, gdje sam
na Caledonian University takode radio istraZivanje za potrebe
doktorske disertacije.

Doktorsku disertaciju "Diskurs pisanih medija o ratu" odbranio
sam 15. aprila 2005. godine na Filoloskom fakultetu u Beogradu i
stekao naziv doktora lingvistickih nauka.

Akreditovan sam kao predava¢ za konsekutivno i simultano
prevodenje od strane Evropske komisije u Briselu. Aktivno se bavim
simultanim i konsekutivnim prevodenjem.

Predsjednik sam Drustva za primijenjenu lingvistiku Crne Gore
od 23. oktobra 2010. godine i Predsjednik UdruZenja konferencijskih
prevodilaca Crne Gore od marta 2016. godine.

Clan sam Komiteta eksperata za regionalne ili manjinske jezike
Savjeta Evrope u Strazburu od decembra 2008. godine i izvjestilac
Komiteta za Njemacku, Svajcarsku, Austriju i Kipar.

Bio sam ¢lan Senata Univerziteta Crne Gore od marta 2013. do
marta 2016, kao i ¢lan Nau¢nog odbora Univerziteta Crne Gore od
septembra 2014. do decembra 2017. godine.

Predsjednik sam Komisije za izdavacku djelatnost Filoloskog
fakulteta.

PODACI O RADNIM MJESTIMA | IZBORIMA U ZVANJA

Od septembra 1990. do septembra 1991. godine radio sam kao
saradnik Instituta za strane jezike.

Od 01. septembra 1991. do juna 1998. godine radio sam kao
asistent-pripravnik na Institutu za strane jezike, a u junu 1998. godine
izabran sam za predavaca vise Skole na Institutu. U ovo zvanje
reizabran sam u junu 2003. godine.

Od februara 2005. do maja 2011. godine bio sam u zvanju
docenta na Institutu za strane jezike.

Od 2011. godine radim u zvanju vanrednog profesora na
Institutu za strane jezike. U zvanje vanrednog profesora na
Filoloskom fakultetu reizabran sam 08. decembra 2016. godine.

Od septembra 1995. do septembra 2004. godine bio sam
prodekan za nastavu na Institutu za strane jezike, a od 02. septembra
2004. do 09. oktobra 2006. godine vrsilac duznosti dekana Instituta
za strane jezike.

Od 09. oktobra 2006. do 20. avgusta 2012. godine i od 28.
avgusta do 04. oktobra 2015. bio sam dekan Instituta za strane jezike.

KVANTITATIVNO OCJENJIVANJE NAUCNO-ISTRAZIVACKE I STRUCNE BIBLIOGRAFIJE

1. NAUCNOISTRAZIVACKA DJELATNOST

Autorske nau¢ne monografije

M1 Monografija medunarodnog znacaja Il?JI}E<FUEPR’\|E?\I%ﬁ K ANSﬁD ATA
1. 10

2. 10

M2 Poglavlje u monografiji medunarodnog znacaja Il?JI}E<FUEPR’\|E?\I%ﬁ K ANSﬁD ATA
1. 6

2. 6

. . 2 UKUPNO ZA ZA

M3 Monografija nacionalnog znacaja REFERENCU KANDIDATA
L 4

2. 4
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M4 Poglavlje u monografiji nacionalnog znacaja g IPE(FUEPg E?\léﬁ K ANI% fI\D ATA
1. 2
2. 2
Radovi u nau¢nim ¢asopisima
Q1 Rad u vodeéem medunarodnom ¢asopisu (¢asopis indeksiran na WoS UKUPNO ZA ZA
listama, rangiran u prvih 25% ¢asopisa) REFERENCU KANDIDATA
1. 10
2. 10
Q2 Rad u eminentnom medunarodnom ¢asopisu (¢asopis indeksiran na UKUPNO ZA ZA
SCI/SCIE/SSCI/A&HCI listama, rangiran u prvih 50% c¢asopisa) REFERENCU KANDIDATA
1. Laki¢, I. (2018) “Portraying refugees in British print media: the case of
NATO airstrikes on Yugoslavia”, Circulo de Lingtistica Aplicada a la 12 12
Comunicacion, Vol. 75, pp. 191 — 2014, ISSN: 1576-4737,
http://dx.doi.org/10.5209/CLAC.61356 A&HCI, SSCI
2.
Q3 Rad u medunarodnom ¢asopisu (¢asopis indeksiran na UKUPNO ZA ZA
SCI/SCIE/SSCI/A&HCI listama, rangiran u prvih 75% casopisa) REFERENCU KANDIDATA
1. 6
2. 6
Q4 Rad u medunarodnom ¢asopisu (ostali ¢asopisi indeksirani na UKUPNO ZA ZA
SCI/SCIE/SSCI/A&HCI listama) REFERENCU KANDIDATA
1. Laki¢, I (2019) “Constructing realities on war in print media discourse”.
Revue roumaine de linguistique, LXIV, 1, p. 99-111, ISSN: 0035-3957, 6 6
A&HCI, SSCI
2.
Q5 Rad u medunarodnom ¢asopisu koji nije indeksiran na UKUPNO zZA ZA
SCI/SCIE/SSCI/A&HCI listama REFERENCU KANDIDATA
1. Laki¢, I. (2021) ,,Diskurs medija: kreiranje drugaciji stvarnosti u pisanim
medijima”, O engleskom i srpskom kroz vreme i prostor (ur. Sulovi¢, K),
Primenjena lingvistika, specijalnoo izdanje. Drustvo za primenjenu 4 4
lingvistiku Srbije, Filozofski fakultet Univerziteta u Novom Sadu,
Filoloski fakultet Univerziteta u Beogradu, ISBN 978-86-6065-644-7, str.
129-144
2. Laki¢, 1. (2020) “Syntactic and lexical aspects of students’s legal
translations at the postgraduate level”. Folia Linguistica et Litterarira, 33. 4 4
ISSN 2337-0955. UDC: 811.111'25:34(497.16 SCOPUS
3, Vukovié Stamatovié M., Brati¢ V. & Lakié. 1. (2020) "Vocabulary of L1
and L2 Graduation Theses Written by Enalish Philology Students:
Academic Writina of Montenearin and US 4 13
Students Compared". ELOPE: Enalish Lanauaae Overseas Perspectives ’
and Enaquiries. 17 (2), 101-113. ISSN 1581-8918. UDC:
(808.1:001.8):378(497.16:73_SCOPUS
4. Laki¢, 1. (2020) “Evaluative Aspects of Print Media Texts”. Logos & 4 4
Littera, 7, ISSN: 2334-9884. DOI: 10.31902/LL.2019.7.2. 12 — 23.
5. Laki¢, I., Pralas, J. (2016) “Translation Training for the EU: The Case of
Montenegro”, Current Trends in Translation Teaching and Learning E, 3, 4 2
ISSN 2342-7205, pp. 87-118
= . . i UKUPNO ZA ZA
Q6 Rad u ¢asopisu nacionalnog znacaja REEERENCU KANDIDATA
1. 2
2. 2
Radovi na nauénim konferencijama, uce§ca na izloZbama, i slicno
K1 Predavanje po pozivu na medunarodnom skupu stampano u cjelini UKUPNO ZA ZA
(neophodno pozivno pismo) REFERENCU KANDIDATA
1. 3
2. 3
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K2 Nau¢ni rad na medunarodnom nau¢nom skupu (Stampano u cjelini) gé:UEPé\Ié?\éﬁ K ANgﬁD ATA
1. Laki¢, I. (2019) ,,Nacionalizam u politika u standardizaciji jezika“,
Njegosevi dani 7, Kotor, 30. avgust — 3. septembar 2017. UDK 2 2
811.163.4'26:32(497.16), zbornik str. 183-196
2. Laki¢, 1. (2020) ,,Nastava ruskog jezika u Crnoj Gori — istorija i
perspektive®, Zbornik sa IV Medunarodne naucne konferencije ,,Teorija i 2 2
praska nastave jezika i kulture: tradicija, inovacije, perspektive*, 23-28.
septembar 2018, Budva, str. 16-21
3. Laki¢, I. (2018) ,,Romski jezik u Crnoj Gori — stanje i perspektive®, Zbornik
radova sa nau¢nog skupa ,,Ocuvanje, zastita i perspektive romskog jezika u 2 2
Srbiji“, Srpska akademija nauka i umetnosti, Beograd, Srbija, 21 — 22.
oktobar 2016., zbornik str. 131 — 141.
K3 Nau¢ni rad na nacionalnom nau¢nom skupu (Stampano u cjelini) gé:UEPé\Ié?\éﬁ K ANgﬁD ATA
1. 1
2. 1
K4 Saopstenje na medunarodnom nau¢nom skupu (Stampano u izvodu) IglléFUEPR’\IEOI\l%ﬁ K ANI%ﬁ) ATA
1. Bleci¢, M., D. Vuckovié, S. Pekovié, 1. Laki¢, B. Popovié¢ (2021) ,,When it
Comes to my Valuses — I Act“, European Conference on Academic 0.5 0.1
Integrity and Plagiarism 2021, online, 09-11. jun 2021, apstrakt 75-76
2. Laki¢, 1. (2019) ,Media Constructs in Reporting War“, 7th National
Congress on Applied Research in Language Studies, Shahid Beheshti 0.5 0.5
University, Tehran, Iran, 12. decembar 2019. (plenarno)
3. Laki¢, I. (2018) ,,Trends and Traditions in Teaching Foreign Languages 0.5 0.5
Revisited”, The Sixth International Congress Applied Linguistics Today
,Language, Literature and Interdisciplinarity*, DPLS, ALAS, Filoloski
fakultet Beograd, 12 — 13. oktobar 2018, apstrakt str. 8 (plenarno)
4, Laki¢, 1. (2018) ,,Reporting on Refugees in the British Dailies during 0.5 0.5
NATO Airstrikes on Yugoslavia®, International Workshop ,,Discursive
inclusion and exclusion of Jews in the Balkans“, Sarajevo, Bosna i
Hercegovina, 3 — 5. septembar 2018.
5. Laki¢, 1. (2018) ,,Discourse of Print Media on War*, International 0.5 0.5
workshop Discursive inclusion and exclusion of Muslims in the Balkans,
Podgorica, 9 — 11. jul 2018.
6. Laki¢, 1. (2017) ,,Something old and something new: How and what do we 0.5 0.5
teach?” International Conference, 15" ELTA Serbia Conference “Awaken
your Curiosity”, Beograd, 19. — 20. maj 2017. apstrakt, str. 20, (plenarno)
7. Laki¢, L., ,,Izazovi u nastavi prevodenja pravnih tekstova na engleski jezik 0.5 0.5
na postdiplomskom nivou®, Sesta medunarodna konferencija ,Jezici i
kulture u vremenu i prostoru®, Novi Sad, Srbija, 17. decembar 2017.
apstrakt. str. 35
8. Laki¢, 1. (2017) “Evaluation as a Part of the Macrostructure of News 0.5 0.5
Discourse: The Case of NATO Airstrikes on Yugoslavia”, International
Conference “Communication — Culture — Space — Identity”, University
Piwa, Poljska, 17 — 18. oktobar 2017. (plenarno)
9. Laki¢, 1. (2019) ,Media Constructs in Reporting War®, 7th National 0.5 0.5
Congress on Applied Research in Language Studies, Shahid Beheshti
University, Tehran, Iran, 12. decembar 2019. (plenarno)
K5 Saopiteni . 5 . . UKUPNO ZA ZA
aopStenje na nacionalnom nau¢nom skupu (Stampano u izvodu) REFERENCU KANDIDATA
1. Laki¢, I. (2018) ,,Evropska povelja o regionalnim i manjinskim jezicima“,
Ministarstvo za ljudska i manjinska prava, okrugli sto, Ulcinj, 14 — 15. 0.2 0,2
novembar 2019.
2. Laki¢, I. (2018) ,,Evropska povelja o manjinskim ili regionalnim jezicima:
primjeri dobrih iskustava — od teorije do prakse, Ministarstvo za ljudska i
manjinska prava, Okrugli sto ,,Manjinski narodi u kontekstu evropskih 0.2 0,2
integracija — Od multikulturalizma ka interkulturalizmu®, Ulcinj, 1 — 2.
avgust 2019.
K6 Kustoski rad na medunarodnoj izlozbi (sa medunarodnom selekcijom i UKUPNO ZA ZA
katalogom $tampanim na jednom od svjetskih jezika); uceSce u Ziriju REEERENCU KANDIDATA
medunarodnog konkursa; uceSce u Ziriju medunarodnih takmicenja
1. 1
2. 1
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K7 Uées¢e na medunarodnoj izlozbi (sa medunarodnom selekcijom i UKUPNO ZA ZA
katalogom $§tampanim na jednom od svjetskih jezika) REFERENCU KANDIDATA
1. 2
2. 2
K8 Ucesce na izlozbi nacionalnog znac¢aja (sa nacionalnom selekcijom i UKUPNO ZA ZA
Stampanim katalogom) REFERENCU KANDIDATA
1. 1
2. 1
Stru¢ne monografije i knjige

= o ] UKUPNO ZA ZA
S1 Stru¢na monografija izdata u inostranstvu REFERENCU KANDIDATA
L 4
2. 4

. ol e A UKUPNO ZA ZA

S2 Poglavlje u stru¢noj monografiji izdatoj u inostranstvu REEERENCU KANDIDATA
1. 2
2. 2

5 S UKUPNO ZA ZA
S3 Struéna monografija izdata kod nas REFERENCU | KANDIDATA
1. 2
2. 2

. 2 e ] UKUPNO ZA ZA

S4 Poglavlje u struénoj monografiji izdatoj kod nas REFERENCU KANDIDATA
1. 1
2. 1

v e - UKUPNO ZA ZA
S5 Struéna knjiga izdata u inostranstvu REFERENCU KANDIDATA
1. 2
2. 2

= e UKUPNO ZA ZA
S6 Struéna knjiga izdata kod nas REFERENCU KANDIDATA
1. 1
2. 1
Uredivacka i recenzentska djelatnost
R1 Urednistvo u vrhunskom medunarodnom nau¢nom ¢asopisu (na UKUPNO ZA ZA
godiSnjem nivou) - kategorije Q1 REFERENCU | KANDIDATA
1. 10
2. 10
R2 UredniStvo u renomiranom medunarodnom nau¢nom ¢asopisu (na UKUPNO ZA ZA
godiSnjem nivou) - kategorije Q2 REFERENCU | KANDIDATA
1. 8
2. 8
R3 Urednistvo u medunarodnom nau¢nom ¢asopisu (na godi$njem nivou) — UKUPNO ZA ZA
Q3, Q4 REFERENCU | KANDIDATA
L 4
2. 4
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Personas and Heuristic Evaluation, CTTLE

R4 Uredni$tvo u nacionalnom nau¢nom ¢asopisu (na godiSnjem nivou) IL?JI|E<FUEPR’\|EON%ﬁ K ANI%EAIS ATA
1. ESP Today 2 2
2. JoLIE — The Journal of Linguistic and Intercultural Education 2 2
3. Logos&L.ittera — Journal of Interdisciplinary Approaches to Text 2 2
4. Pegas — The Slavonic Pedagogical Studies Journal 2 2
5. Primenjena lingvistika 2 2
RS Uredivanje monografije medunarodnog znacaja g EFUEPRI\I EON%ﬁ K ANI% ﬁ) ATA
L 4
2. 4
R6 Uredivanje monografije nacionalnog znacaja g EFUEPRI\I EON%Iﬁ K ANI% ﬁ) ATA
1. 2
2. 2
R . o] UKUPNO ZA ZA
R7 Recenziranje monografije medunarodnog znacaja REFERENCU KANDIDATA
1. 2
2. 2
R . . - UKUPNO ZA ZA
R8 Recenziranje monografije nacionalnog znacaja REFERENCU KANDIDATA
1. 1
2. 1
R9 Recenziranje knjige studijskog karaktera izdate u inostranstvu gg#;g&%ﬁ K ANI%ﬁD ATA
1. 0.5
2. 0.5
R10 Recenziranje knjige studijskog karaktera izdate kod nas gg#;g&%ﬁ K ANI%ﬁD ATA
1. 0.3
2. 0.3
R11 Recenziranje radova objavljenih u medunarodnim ¢asopisima (Q1, Q2, UKUPNO ZA ZA
Q3, Q4) REFERENCU | KANDIDATA
1. Politics and multiculturalism in Montenegro: Media representation of 2 2
Roma people, Romani Studies Journal, A&HCI
2. Good soldiers and even heroes” or from the history of the Roma in Croatia
and Slavonia during the First World War”, Romani Studies Journal 2 2
A&HCI
R12 Recenziranje radova objavljenih u ostalim ¢asopisima gEFUEPA\Ié?\KZ:ﬁ K ANI%ﬁD ATA
1. A Pragmatic Failure in Jordanian EFL Context, Folia Linguistica et 05 05
Litteraria ) )
2. Brilliant, sunny and bright: Generalised invariance through etymology, 05 05
Folia Linguistica et Litteraria ) )
3. I, you, and we in Serbian EFL Argumentative Writing from the Essay 05 05
Title Perspective, Folia Linguistica et Litteraria ) )
4, Discoursal Strategies in Legal-Lay Interaction in Jury Trials, Folia 05 05
Linguistica et Litteraria ' '
5. Translation project management — an ultimate skill for translators? 05 05
CTTLE . .
6. Submission title: Testing Usability Methods in Translation Courses: 05 05
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7. Professionalising the curriculum and increasing employability through 05 05
authentic experiential learning: the cases of INSTB, CTTLE ‘ ‘
8. Testing Usability Methods in Translation Courses: Personas and Heuristic 05 05
Evaluation, CTTLE ) )
9. Collaborative translation: Student translators’ perspective, CTTLE 0.5 0.5
10. Istrazivanje nacina za ispoljavanje i preuzimanje inicijative u 05 05
medicinskom susretu, Primenjena lingvistika ) )
11. Elementi sli¢nosti i razlika izmedu engleskog i srpskog jezika: iz 05 05
perspektive teorije semantickih okvira, Primenjena lingvistika ) )
12. Titlovanje kao vrsta audio-vizuelnog prevodenja kroz prizmu teorija 05 05
prevodenja, Primenjena lingvistika ) )
R13 Recenziranje radova objavljenih u zbornicima sa skupa medunarodnog UKUPNO ZA ZA
znacaja REFERENCU KANDIDATA
1. 0.2
2. 0.2
R14 Recenziranje radova objavljenih u zbornicima sa skupa nacionalnog UKUPNO ZA ZA
znacaja REFERENCU KANDIDATA
1. 0.1
2. 0.1
Ostala stru¢na djelatnost
R15 Izvedeni objekat (enterijer, usvojeni prostorni/urbanisti¢ki plan) UKUPNO ZA ZA
medunarodnog znacaja, pri ¢emu su glavni rezultati objavljeni i prikazan u REFERENCU KANDIDATA
medunarodnom ¢asopisu ili monografiji medunarodnog znacaja
1. 6
2. 6
R16 Nagrada na medunarodnom konkursu, izbor u ekspertskim tijelima UKUPNO ZA ZA
medunarodnih organizacija REFERENCU KANDIDATA
1. 3
2. 3
R17 Izvedeni objekat (enterijer, usvojeni prostorni/urbanisticki plan)
nacionalnog znacaja, pri ¢emu su glavni rezultati objavljeni i prikazani u EQJEIZLJEPFQ\IS\I%G K ANI%‘AI\D ATA
nacionalnom ¢asopisu ili monografiji
1. 2
2. 2
R18 Boravak na inostranoj instituciji (minimum 6 mjeseci) podrZan od
strane renomiranih fondacija (Marie Curie, Alexander von Humboldt EQJEIZLJEPFQ\IS\I%G KANI%‘AI\DATA
foundation, Fulbright scholar program i sli¢no)
1. 10
2. 10
Inovativna djelatnost
. UKUPNO ZA ZA
LI B st el (i REFERENCU | KANDIDATA
1. 6
2. 6
. - UKUPNO ZA ZA
22 NI ) (1S REFERENCU | KANDIDATA
1. 4
2. 4
I3 Novi proizvod, tehnologija, software ili hardware, pripremljeni za domace UKUPNO ZA ZA
ili inostrano trziste, rjeSenje problema recenzirano i prihvaceno na REFERENCU KANDIDATA
nacionalnom ili medunarodnom nivou (uz dokaz)
1. 6
2. 6
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14 Bitno poboljsan proizvod, tehnologija, software ili hardware, pripremljeni

za domace ili inostrano trziste, rjeSenje problema recenzirano i prihvaéeno FLQJIPE(FUEPF'%\]E?\I%G K ANI%ﬁD ATA
na nacionalnom ili medunarodnom nivou (uz dokaz)
1. 3
2. 3
15 Prototip, nova metoda, softver, standardizovan instrument, nova genska UKUPNO ZA ZA
proba (uz dokaz) REFERENCU KANDIDATA
1. 6
2. 6
16 Realizovan soj, sorta ili rasa, arhitektonsko, gradevinsko ili urbanisti¢ko UKUPNO ZA ZA
autorsko djelo na medunarodnom nivou REFERENCU KANDIDATA
1. 6
2. 6
17 Realizovan soj, sorta ili rasa, arhitektonsko, gradevinsko ili urbanisti¢ko UKUPNO ZA ZA
autorsko djelo na nacionalnom nivou REFERENCU KANDIDATA
1. 3
2. 3
Projekti

1.4 = q UKUPNO ZA ZA
I8 Uce$ée u medunarodnom nau¢nom projektu REFERENCU KANDIDATA
1. 4
2. 4

o q = : UKUPNO ZA ZA
19 Ucesée u nacionalnom nau¢nom projektu REFERENCU KANDIDATA
1. 2
2. 2
110 Rukovodenje medunarodnim projektom IEQJEFUEPFL\IECI)\I%G K ANI%‘AI\D ATA
1. ReFLAME (Reforming Foreign Languages in Academia in Monteengro), 6 6

Erasmus+, 15.11.2019-15.11.2022.
2. Tretman ranjivih grupa u medijskom diskursu u Sloveniji i Crnoj Gori, 6 6
2020-2022

111 Rukovodenje nacionalnim projektom gE#EPé\IEON(Z:ﬁ K ANI%G) ATA
1. 3
2. 3
2. KVANTITATIVNO OCJENJIVANJE PEDAGOSKIH SPOSOBNOSTI

2. PEDAGOSKA DJELATNOST
UdzZbenici
P1 Univerzitetski udZbenik koji se koristi u inostranstvu (uz potvrdu) Rererina | kaNDIDATA
1. 8
2. 8
P2 Univerzitetski udzbenik koji se koristi kod nas RErem e | KANDIDATA
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1. Igor Laki¢ (2018) Fonetika i fonologija engleskog jezika, Podgorica,

Univerzitet Crne Gore, ISBN 978-86-7664-165-9 4 4
2.
P3 Novo, dopunjeno izdanje udzbenika koji se Koristi u inostranstvu (uz UKUPNO ZA ZA
potvrdu) REFERENCU KANDIDATA
L 4
2. 4
P4 Novo, dopunjeno izdanje udzbenika koji se koristi kod nas Il?JEFUEPR’,\Ié?\éﬁ K ANI% ﬁ) ATA
1. 2
2. 2
Priruénici
G SOl Tl Threrfl 8 a8 UKUPNO ZA ZA
P5 Priruénici, rje¢nici, leksikoni izdati u inostranstva REFERENCU KANDIDATA
1. 2
2. 2
A 0 ] Tl 6 ] UKUPNO ZA ZA
P6 Prirucnici, rjecnici, leksikoni izdati kod nas REFERENCU KANDIDATA
1. 1
2. 1
Gostujuéi profesor
S . . . N UKUPNO ZA ZA
P7 Gostujuci profesor na inostranim univerzitetima REFERENCU KANDIDATA
1. Filoloski fakultet, Univerzitet u Beogradu, predmet “Introduction to 5 5
Translation and Interpreting Studies”, master studij
2. 5
P8 Gostujuci profesor na univerzitetima u okruzenju koji nisu rangirani u UKUPNO ZA ZA
prvih 500 REFERENCU KANDIDATA
1. 2
2.
Mentorstvo (komentorstvo se boduje sa polovinom poena)
: . UKUPNO ZA ZA
P9 Na doktorskim studijama REFERENCU KANDIDATA
1. Branka Zivkovié, Funkcionalne strukture i njihovi lingvisticki
eskponentni u diskursu univerzitetski predavanj“, Filoloski fakultet, 4 4
Univerzitet Crne Gore, odbrana 01.06.2016.
2. Sanja Cetkovi¢, Policijski diskurs iz ugla forenicke lingvistike, Filoloski 4 4
fakultet, Univerzitet Crne Gore, odbrana 01.06.2016.
3. Julija Jaramaz, Analiza gramatickih i leksickih greSaka u govornom
diskursu u nastavi engleskog jezika osnovnostkolskog uzrasta (tre¢i 4
ciklus ucenja), Filoloski fakultet, Univerzitet Crne Gore (preostala
odbrana)
4. Balsa Ivanovié, Analiza diskursa presuda Evropskog suda za ljudska
prava na engleskom jeziku i njihovih prevodnih ekvivalenata u 4
crnogorskom jeziku, Filoloski fakultet, Univerzitet Crne Gore (odbrana
polaznih istraZivanja)
. UKUPNO ZA ZA
P10 Na master studijama REFERENCU KANDIDATA
1. Analiza diskursa britanskih Stampanih medija o izlasku Velike Britanije
iz Evropske unije, Filoloski fakultet, Univerzitet Crne Gore (odbrana u
septembru) 2
2. Meri Krivokapi¢, Analiza zanra: apstrakti naucnih ¢lanaka iz oblasti
odbrane i bezbjednosti, Filolo$ki fakultet, Univerzitet Crne Gore 2
(odbrana u septembru)
3. Aleksa Paci¢, Kriti¢ka analiza diskursa govora Donalda Trampa
u kampanji za predsjednicke izbore u SAD 2016. godine, Filoloski 2

fakultet, Univerzitet Crne Gore (odbrana u septembru)
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P11 Na specijalistickim studijama g IPE(FUEPg E?\léﬁ K ANI% ﬁ) ATA
1. Kristina Martinovié¢, Translation Strategies Applied in a Translation of 1 1
the Sustainable Development Goals Report, 2021.
2. Lejla Radonc¢ié, Structure of the English Noun Phrase and its Use in the 1 1
British Press, 2021.
3. Ida Jahi¢, Lexical Characteristics of the Texts on Violence against 1gbtiq 1 1
and gender-based violence, 2020.
4, Emina Jusi¢, English Complex Sentence and its Use in the Print Media, 1 1
2020.
5. Ana Marinovi¢, Characteristics of English Translation of Documents
Defining Functions of the Executive and Judicial Power in Montenegro, 1 1
2020.
6. Tomas Milutinovi¢, Lexical Analysis of Translation of Constitutional 1 1
Law Texts, 2020.
7. Sonja Jankovi¢, Complex Sentence and its Use in British Print media, 1 1
2020.
8. Ivana Perovi¢, Translation of Terminology Concerning the Economic 1 1
Reform Agenda for Montenegro 2018-2020, 2019.
9. Ivana Purovi¢, Lexical and Syntactic Challenges in Translation Texts
Concerning the Economic Reform Programme for Montenegro, 2018- 1 1
2020, 20109.
10. Darija Skanata, Adverbial Clauses in the British Press, 2018. 1 1
11. Natasa Pras¢evi¢, Immediate Constituent Analysis, 2018. 1 1
12. Darinka Jovanovi¢, Lexical and Syntactic Challenges in Translating 1 1
Texts on Constitutional Law, 2018.
13. Milijana Adzi¢, Noun Clauses in the British media, 2017. 1 1
14. Tijana Simi¢, Subordination in English, 2017. 1 1
15. Milica Nisi¢, Standard British (RP) vs. Standard American English 1 1
(GAP) Pronunciation, 2017.
16. Andrea Stojanovi¢, Verb Phrases in British Press, 2017. 1 1
17. Damir Zagora, Prevodilacka rjeSenja u oblasti politickih I ekonomskih 1 1
prava i sloboda u Crnoj Gori, 2017.
18. Sanja Mijovi¢, Translation of Terminology Concerning the Work of 1 1
Parliament and President of Montengro, 2017.
19. Slavica Paviéevi¢, Narativna struktura reklama, 2017. 1 1
20. Danijela Vulovi¢, Adverbial Clauses in British Press, 2017. 1 1
21. Milica Bozovi¢, Relative Clauses in the British Print Media, 2017. 1 1
. . UKUPNO ZA ZA
P12 Na osnovnim studijama REFERENCU KANDIDATA
1. 0.5
2. 0.5
Clanstvo u komisijama
P13 Clan komisije za ocjenu/odbranu doktorske disertacije na mati¢nom UKUPNO zZA ZA
univerzitetu REFERENCU KANDIDATA
1. 2
2. 2
P14 Clan komisije za ocjenu ili odbranu doktorske disertacije na drugom UKUPNO ZA ZA
univerzitetu - rangiranom u prvih 100 REFERENCU KANDIDATA
1. 5
2. 5
P15 Clan komisije za ocjenu ili odbranu doktorske disertacije na drugom UKUPNO ZA ZA
univerzitetu - rangiranom u prvih 500 REFERENCU KANDIDATA
1. Hedina Sijerci¢, ,,Language and Literature of Roma within Translation in
the Western Balkans: Poetry in Self-Translation®, Filoloski fakultet, 4 4
Univerzitet u Beogradu, odbrana 20.09.2018.
2.
P16 Clan komisije za ocjenu ili odbranu doktorske disertacije na drugom UKUPNO ZA ZA
univerzitetu (koji nije obuhvaéen prethodnim tackama) REFERENCU KANDIDATA
1. Radmila Radonji¢, ,,Engleski modali u pravnim dokumentima Evropske
unije i njihovi srpski ekvivalenti®, Filozofki fakultet, Univerzitet u Novom 2 2

Sadu, 31.05.2018.

2.

Kvalitet nastave
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P17 Kvalitet pedagoSkog rada, odnosno kvalitet nastave gllz(FUEPglé?\éﬁ K ANI% ﬁ) ATA
1. Potvrda Filoloskog fakulteta br. 01-1676 od 22.06.2021. do5 5
2. do5
ZBIRNI PREGLED RADOVA | BODOVA
Broj radova Broj bodova
DJELATNOST Poslije izbora Ukupno Poslije izbora Ukupno
1. NAUCNOISTRAZIVACKI RAD 42 210 75,8 340,9
2. PEDAGOSKI RAD 26 229 49 156
UKUPNO 68 439 124,8 496,9
IZVESTAJ RECENZENTA NATO bombardovanju. Metodologija koja se koristi je sli¢na, sa
nekim izmenama na makro nivou, ali je fokus drugaciji i nije vezan
| OCENA USLOVA za samo jedan dogadaj. Nakon sprovedene leksicke i sintaksike

STEPEN OBRAZOVANJA

Prof. dr Igor Laki¢ roden je 1966. godine u Podgorici gde je
zavr$io osnovnu i srednju $kolu. Studije na Filoloskom fakultetu u
Beogradu, na Odseku za engleski jezik i knjizevnost zavrSio je 23.
juna 1990. godine, nakon ¢ega je nastavio sa usavrSavanjem, pa je na
istom fakultetu magistrirao iz oblasti analize zanra i doktorirao iz
oblasti analize diskursa, stekavsi diploma doktora lingvistickih
nauka. U zvanje docenta izabran je 2006. godine, a u zvanje
vagfednog profesora 2011. godine. U isto zvanje reizabran je 2016.
godine.

Proveo je Sest meseci na Univerzitetu u Birmingemu, Velika
Britanija, gde je pohadao predavanja na postdiplomskim studijama i
vrsio istrazivanja iz oblasti jezika struke i analize diskursa i analize
zanra. Takode je boravio mesec dana u Kembridzu gde je vrsio
istrazivanja za izradu doktorske teze. Na Univerzitetu Caledonian u
Glazgovu, Velika Britanija, takode je obavljao istrazivanje za potrebe
doktorske disertacije. U meduvremenu je imao niz kracih studijskih
boravaka u Velikoj Britaniji i uestvovao sa izlaganjima na
konferencijama Sirom Evrope.

NAUCNO-ISTRAZIVACKI RAD

U bibliografiji izmedu dva izbora dr Igor Laki¢ je prilozio
radove u nau¢nim casopisima i zbornicima i izlaganja koja je imao
na medunarodnim i domaé¢im nauénim skupovima. Bavi se analizom
diskursa, analizom Zanra, sintaksom, sociolongvistikom,
prevodilastvom i metodikom nastave engleskog jezika. U ovoj
recenziji bi¢e izdvojene odredene tematske grupe radova.

Znacajnu grupu radova navedenih u klasifikacionom biografiji
¢ine radovi iz oblasti analize diskursa u kojima dr Igor Laki¢ uspesno
demonstrira poznavanje medijskog diskursa i principe njegove
analize. 1 ovde kolega Laki¢ nastavlja dalja istrazivanja koja je
zapoc¢eo svojom zna¢ajnom monografijom ,,Diskurs, mediji i rat.

Rad “Portraying refugees in British print media: the case of
NATO airstrikes on Yugoslavia”, koji je objavljen u ¢asopisu Circulo
de Lingiistica Aplicada a la Comunicacion, indeksiranom na
A&HCI i SSCI listi, uzima kao polaznu osnovu teoriju van Dajka o
sematskoj organizaciji novinskih ¢lanaka, prema kojoj se tekst
analizira na makro 1 mikro nivou. Nakon §to ukratko definiSe
funkcionalne celine na makro nivou, koristec¢i svoj vlastiti model,
Igor Laki¢ definiSe tehnike koje novinari koriste u prikazu izbeglica,
da bi nakon toga obavio analizu na leksi¢kom i sintaksickom nivou,
nudedi i kvantitativnu analizu upotrebe glagola, imenica, imenickih
fraza i prideva. Ove lingvisticke podatke Laki¢ koristi u interpretaciji
teksta, primenjujudi pristup kriticke analize diskursa koji je, uz van
Dajka, razvio Ferlkaf. Na ovaj nacin Igor Laki¢ je kombinovao
lingvisticku sa intertekstualnom analizom i do$ao do pouzdanih
podataka o izveStavanju tri britanska dnevna lista — Guardian,
Independent i Times. Laki¢ zaklju¢uje da su u ovim listovima ne
moze identifikovati jasna uredivacka politika i da ton u izveStavanju
daju sami novinari. Tako se deSava da u istom dnevnom listu imamo
razlicite stavove o istom dogadaju, Sto je rezultat uredivacke slobode.

Za razliku od britanskih dnevnih listova, u crnogorskim
dnevnim listovima moZze se definisati jasna politicka i ideoloska
orijentacija, §to je uspe$no demonstrirano u radu ,,Constructing
realities on war in print media discourse®. U ovom radu, objavljenom
u ¢asopisu Revue roumaine de linguistique, takode indeksiranom na
A&HCI i SSCI listi, analizira se izveStavanje Pobjede i Dana o

analize (mikro nivo), moguée je zakljuciti da su ova dva dnevna lista
o istim dogadajima izvesStavali na potpuno drugaciji nacin, iz svoje
jasne politicke perspektive, kreiraju¢i za svoje Citaoce potpuno
drugacije stvarnosti 1 drugaciji ugao gledanja na stvari. Igor Laki¢
zaklju€uje i da su ovi listovi nekada izbegavali da pisu o odredenim
dogadajima koji nisu i8li na ruku politickim snagama koje stoje iza
njih, §to je, prema njemu, bila pogresna taktika, jer su se na ove
dogadaje morali vracati kad bi oni eskalirati. To je u odredenoj meri
uticalo i na vece prisustvo nekih delova makro strukture, poput
Pozadine dogadaja, u kasnijem izveStavanju. Na ovaj nacin, realni
svet dobio je potpuno drugaciju interpretaciju u medijima, kreirajuci
na taj nacin i podelu u javnosti vezanu za rat.

U grupu radova iz oblasti analize diskursa spada i rad
“Evaluative Aspects of Print Media Texts”. U ovom radu Igor Laki¢
se viSe bavi makrostrukturom, odnosno Evaluacijom kao jednim
njenim delom. Evaluacija se u okviru makro strukture novinskih
¢lanaka javlja kao zaseban deo kroz koje autori iznose svoje li¢ne
stavove o dogadaju o kome izveStavaju. Medutim, Laki¢ svojom
analizom dokazuje da se Evaluacija javlja ne samo eksplicitno, ve¢ i
implicitno, sakrivena iz nekog drugog dela makro strukture poput
Naslova, Lida, Glavnog dogadaja i naroCito Verbalnih komentara.
Igor Laki¢ takode smatra da je nemoguce napraviti liste lingvistickih
jedinica na osnovu kojih se moze prepoznati Evaluacija i da bi se
svaka kvantifikacija toga tipa, koliko god opsezna bila, pokazala
nedovoljnom, jer svaki tekst ima svoju karakteristi¢nu temu i ideje, u
odnosu na koje se Evaluacija moze uvek drugacije iskazati. Sve ove
tvrdnje kolega Laki¢ potkrepljuje primerima iz analiziranog korpusa,
uspesno demonstriraju¢i poznavanje teorije i metodologije analize
medijskog diskursa.

Prof. dr Igor Laki¢ je i koordinator bilateralnog naucnog
projekta “Tretman ranjivih grupa u medijskom diskursu u Sloveniji i
Crnoj Gori”, koji ¢e analizirati medijske izveStaje o ranjivim
grupama u ove dve drzave iz ugla analize diskursa.

U drugu tematsku celinu ubrajaju se dva rada koji se odnose na
prevodilastvo. Prvi od njih je “Translation Training for the EU: The
Case of Montenegro” u kojem Igor Laki¢, sa Jelenom Pralas kao ko-
autorkom, iznosi teorijske postavke i metode kojima se rukovodio u
kreiranju planova i programa za studij prevodilastva, uskladen sa
standardima EMT-a (European Master’s in Translation). Drugi rad,
“Syntactic and lexical aspects of students’s legal translations at the
postgraduate level”, kombinuje sintaksi¢ku i leksi¢ku analizu i
prevodenje, analiziraju¢i prevode pravnih tekstova na engleski jezik
studenata postiplomskog prevodilackog studija. Nakon S§to je
postavio teorijski okvir, kolega Laki¢ analizira leksicke i sintaksicke
greSke koje su Cesto rezultat nepoznavanja razlika u okviru
kontinentalnog i angosaksonkog pravnog sistema, ali i negativne
interferencije maternjeg jezika na strani, posebno kad su u pitanju
sintaksicke strukture. Ovim nalazima prethodi diskusija o nacinu
prenesenja ideja sa izvornog na ciljni jezik, gdje je osnovno polaziste
da je fokus na prenoSenju znacenja, a ne forme. Igor Laki¢, dakle,
zastupa misljenje da se, u situaciji razliitih pravnih sistema, ne moze
pribegavati formalnoj korespondenciji ve¢ ekvivalenciji u smislu
pravnih efekata ovih tekstova.

Ocigledna su i interesovanja Igora Laki¢a za polje metodike
nastave stranih jezika, u okviru kojeg kolega Laki¢ ima bogato
iskustvo. To. izmedu ostalog. ilustruie i rad "Vocabulary of L1 and
L2 Graduation Theses Written by Enalish Philoloay Students:
Academic Writina of Montenearin and US Students Compared” (sa
koautorima VVukovi¢-Stamatovic i Brati¢). Tu su i broina izlagania na
konferencijama posve¢ena metodici nastave stranih jezika, od kojih
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ie nekoliko znacainih plenarnih izlagania. Igor Laki¢ ie i koordinator
medunarodnog proiekta ReFLAME (Reforming foreign languages in
academia in Montenegro). koii se bavi narocito iezikom struke. Ovu
oblast kolega Laki¢ je uspe$no povezao sa istrazivanjima u okviru
analize zanra.

Ne treba zaboraviti i da se prof. dr Igor Laki¢ uspe$no bavi
sociolingvistikom, $§to je odlicno demonstrirao u radovima
,.Nacionalizam u politika u standardizaciji jezika“ i ,,Romski jezik u
Crnoj Gori — stanje i perspektive®. Ovi radovi predstavljaju nastavak
interesovanja Igora Lakica za jezicku situaciju u Crnoj Gori i u vezi
su i sa njegovim Clanstvom u Komitetu eksperata za regionalne i
manjinske jezika Saveta Evrope u Strazburu.

PEDAGOSKA OSPOSOBLJENOST

Dr Igor Laki¢ zapoCeo je svoju nastavnic¢ku Kkarijeru na
univerzitetu. Kao diplomirani student zaposlio se na Institutu za
strane jezike, Univerzitet Crne Gore, i od tada je stalno zaposlen na
Univerzitetu, istovremeno izvode¢i nastavu iz oblasti sintakse
engleskog jezika i na Filozofskom fakultetu. Ove dve institucije sada
¢ine Filoloski fakultet.

Predavao je Engleski jezik struke na raznim fakultetima -
Ekonomskom, Pravnom, Prirodno-matematickom i Gradevinskom
falitetu. Ve¢ duzi niz godina predaje engleski jezik struke III, IV, V
i VI na Fakultetu politickih nauka. To ga je opremilo bogatim
iskustvom, tako da danas moze vrlo uspesno da predaje engleski jezik
struke, mada je prevashodno usmeren na lingvisticke predmete kao
§to su Funkcionalna sintaksa i Transformaciona sintaksa engleskog
jezika, Fonetika i fonologija engleskog jezika koju je predavao na
studiju prevodilastva na dodiplomskim studijama. Takode predaje na
postdiplomskom studiju za prevodilastvo predmete Prevodenje
ekonomskih tekstova na engleski jezik, Prevodenje pravnih tekstova
na engleski jezik, Konsekutivno prevodenje, kao i Analizu diskursa
u okviru koje dosta studenata rade magistarske radove i doktorske
disertacije pod njegovim mentorstvom.

Prof. dr Igor Laki¢ uspeSan je praktiCar i nastavnoj delatnosti
posveéen je neposustalim zarom. Voli rad sa studentima, ima
neusiljenu akademsku komunikaciju koju neretko zac¢ini humorom,
$to ga uzdiZe na ravan dobrih nastavnika iz anglosaksonske tradicije
na koju se mnogi ugledaju. Za studente je pravio skripta, materijale,
priruénike i kompendijume, tako da im je olaksao rad na predmetima
Sintaksa, Fonetika i fonologija engleskog jezika, jezik struke na
politickim naukama i sl. Njegov udzbenik ,,Fonetika i fonologija
engleskog jezika“ izaSao je iz Stampe 2018. godine.

Predavao je dugo godina na raznim kursevima za gradanstvo
na Institutu za strane jezike, a veoma je uspesan bio i na Kembridz
kursevima. S pravom se moze re¢i da Igor Laki¢ u svom pedagoskom
radu pokazuje posveenost odlicnog predavaca i znanje vrsnog
pedagoga.

STRUCNA DELATNOST

Stru¢na delatnost dr Igora Lakica obiluje aktivnostima raznih
vrsta 1 karakteriSe je ziva zainteresovanost. Clan je uredivackog
odbora viSe Casopisa, i urednik ¢asopisa Logos&L.ittera. Redovno je
angazovan kao recenzent nau¢nih radova u brojnim medunarodnim
Casopisima.

Bio je ¢lan uglednih drzavnih tela koja se bave nastavom i
nastavnom praksom, predsednik je Drustva za primijenjenu
lingvistiku Crne Gore i Udruzenja konferencijskih prevodilaca Crne
Gore, istupa na televiziji, pise za novine. Vidljiv je u sredini u kojoj
deluje. Clan je Komiteta eksperata za regionalne i manjinske jezike
Saveta Evrope u okviru kojeg je, kao jedan od najiskusniji ¢lanova,
bio i izvestilac za Nemacku, Austriju, Svajcarsku i1 Kipar.

Posebno je znaCajan njegov znalacki, promisljeni i nadasve
struéno utemeljeni rad, stoga i sud, kada se radio projekat
standardizacije crnogorskog jezika. Organizator je jednog broja
konferencija koje su okupile istaknuta imena iz oblasti lingvistike iz
zemlje i1 inostranstva, nakon kojih su Stampani zbornici i radovi.
Znacajan doprinos dao je kao prevodilac, posebno u oblasti usmenog
prevodenja, konsekutivno i simultano, od najnizih nivoa do onih
najvisih u Crnoj Gori i inostranstvu.

11 VERIFIKACIJA BODOVANJA
ZBIRNI PREGLED RADOVA | BODOVA

Broj radova Broj bodova
DJELATNOST Poslije Poslije
izbora Ukupno izbora Ukupno

1. NAUCNO

ISTRAZIVACKI 42 210 75,8 340,9

RAD
2. PEDAGOSKI

RAD 26 229 49 156

UKUPNO 68 439 124,8 496,9

III MISLJENJE ZA 1ZBOR U ZVANJE

Na osnovu izlozenog moze se zakljuciti da je re¢ o veoma
kompetentnom nastavniku, sposobnom lingvisti, prepoznatom ¢lanu
Univerziteta Crne Gore i predanom nau¢niku koji je svoje ukupno
delovanje usmerio na to da struka i nauka kojom se bavi budu cenjene
u sredini u kojoj deluje, a njegov rad uvazen. Ako se po jednoj
stru¢noj delatnosti identifikuje onda je to prevodilastvo, ako se po
nekoj naucnoj i istrazivackoj aktivnosti poznaje onda je to analiza
diskursa. Radovi koje je napisao, kao i monografije koje je objavio,
nose svu svezinu nove obrade teSke teme i svu ozbiljnost
istrazivackog poduhvata. PiSe jednostavnim stilom, argumentacija je
jasna, uzima relevantne parametare i varijable, Siroko zahvata u
teoriju i daje uverljiva tumacenja. Nema naucne mistifikacije, samo
dobrih i uverljivih rezultata. Zahvaljuju¢i svemu tome prepoznatljiv
je i van granica Crne Gore.

Na osnovu svega izlozenog, sa velikim zadovoljstvom
predlaZzem da se prof. dr Igor Lakié¢ izabere u zvanje redovnog
profesora za za oblast Anglistika - Engleski jezik i Prevodilastvo na
Filologkom fakultetu.

RECENZENT
Prof. dr Biljana Misi¢ Ili¢, redovni profesor
Filozofski fakultet, Univerzitet u Nisu

1ZVJESTAJ RECENZENTA
| OCJENA USLOVA
STEPEN OBRAZOVANJA

Prof. dr Igor Laki¢ diplomirao je na Odseku za engleski jezik i
knjizevnost na Filoloskom fakultetu Univerziteta u Beogradu 1990.
godine. Na istom fakultetu stekao je akademsko zvanje magistra
filoloskih nauka odbranom magistarske teze "Analiza zanra: neki
aspekti uvoda naucnih ¢lanaka ekonomske struke na engleskom
jeziku", kao i zvanje doktora lingvisti¢ih nauka odbranom teze
"Diskurs pisanih medija o ratu” 2005. godine. Iste godine izabran je
u zvanje docenta na Univerzitetu Crne Gore. U zvanje vanrednog
profesora izabran je 2011. godine. U isto zvanje reizabran je 2016.
godine. Prof. dr Laki¢ ima neophodne uslove - doktorat nauka, vreme
provedeno u zvanju docenta, a zatim i vanrednog profesora, kao i
naucno-istrazivacke, pedagoske i strucne reference za izbor u vise
zvanje.

Tokom svoje karijere, kolega Lakic¢ boravio je na Univerzitetu
u Birmingemu gde je pratio predavanja na postdiplomskim studijama
i obavljao istrazivanja iz oblasti jezika struke i analize diskursa.
Takode je boravio na univerzitetima u Kembridzu i Glazgovu za
potrebe izrade doktorske disertacije, kao i na brojnim seminarima i
konferencijama u zemlji i inostranstvu.

NAUCNO-ISTRAZIVACKI RAD

Iz priloZzene bibliografije objavljenih radova u naucnim
Casopisima, kao i nauéno-istrazivackih radova koji su izlozeni na
medunarodnim naué¢nim skupovima, moze se uociti da se dr Lakic¢
veoma uspeS$no bavi analizom diskursa i analizom Zzanra, uz
neophodne sintaksi¢ke analize koje prate ovu vrstu istraZivanja,
prevodilastvom, sociolingvistikom, ali i jezikom struke i
metodologijom nastave engleskog jezika.

Iz oblasti analize diskursa istie se nekoliko radova. Prvi od
njih, pod nazivom “Portraying refugees in British print media: the
case of NATO airstrikes on Yugoslavia”, objavljen je u ¢asopisu
Circulo de Linguistica Aplicada a la Comunicacion koji se nalazi na



26. oktobar 2021.

BILTEN UNIVERZITETA CRNE GORE

Strana 23 - Broj 543

listama A&HCI i SSCI. Ovaj rad bavi se analizom izvestavanja tri
britanska dnevna lista o situaciji sa izbeglicama tokom napada NATO
alijanse na SRJ. U radu je koris¢ena metodologija analize medijskog
diskursa koju je razvio van Dajk, ali i pristup kriticke analize diskursa
van Dajka i Ferklafa koja kombinuje lingvisticku i intertekstualnu
analizu. Autor naglasava da su pojmovi dominacije, moéi i politike
povezani sa ulogom jezika koji oblikuje odredene stavove i daje im
legitimitet, $to je sve uspesno prikazano u ovoj analizi. Kroz analizu
makro nivoa, a zatim i mikro nivoa (naroCito sintaksi¢kog, poput
imenickih i pridevskih fraza), autor uspesno analizira tehnike kojima
novinari pribegavaju u izveStavanju o temi izbeglica. Nakon Sto
prikaze funkcionalne celine na makro nivou, autor daje i
kvantitativnu analizu kori$¢enih sintaksickih jedinica, cime
potkrepljuje tvrdnje izneSene u okviru kriti¢ke analize.

Drugi rad, pod nazivom “Constructing realities on war in print
media discourse”, objavljen u Casopisu Revue roumaine de
linguistique, koji se takode nalazi na listama A&HCI i SSCI,
posmatra temu rata iz jedne drugacije perspektive, odnosno dva
crnogorska dnevna lista sa razlicitim politickim orijentacijama.
Koriste¢i slican metodoloski okvir, kolega Laki¢, na osnovu
lingvisticke analize, pokazuje kako dva lista kreiraju dve potpuno
razlicite realnosti jednog istog dogadaja, rukovode¢i se prvenstveno
politi¢kim i ideoloskim orijentacijama kojima ti listovi pripadaju.
Kolega Laki¢ je na sistematiCan nacin i uz izrazitu analiti¢nost
pokazao nacin na koji ovi listovi koriste razlicite strategije u kreiranju
strukture teksta na makro nivou, ali isto tako pazljivo biraju leksicke
i sintaksic¢ke elemente na mikro nivou, kako bi interpretirali dogadaj
na nacin koji odgovara politickim subjektima koji stoje iza ovih
listova.

Medu radovima iz analize diskursa interesantan je i rad
“Evaluative aspects of print media texts”, objavljen u Casopisu
Logos&Littera, koji se bavi jednim delom makrostrukture, odnosno
evaluacijom i njenim lingvistickim eksponentima na mikro nivou.
Evaluacija se odnosi na stavove novinara prema dogadaju o kome
izveStava. Medutim, iako se evaluacija obi¢no shvata kako
eksplicitno prisustvo novinarskih stavova u tekstu, Igor Laki¢ smatra
da 1 drugi delovi makrostrukture sadrze evaluaciju u implicitnom
obliku, Sto predstavlja znacajan nalaz i donekle modifikuje postojece
modele strukture novinskog ¢lanka. Laki¢ ovo ilustruje leksickim i
sintaksickim elementima u analiziranim tekstovima. Na ovaj nacin
autor pokazuje da situacija sa evaluacijom ni u lingvisti¢koj literaturi
ni u praksi nije uvek jasna, kao $to je to slucaj sa ostalim delovima
makrostrukture.

U svim ovim radovima isticu se leksicki i sintaksicki aspekti
analize, s obzirom da leksika i sintaksa grade diskurs, uz, naravno,
druge aspekte, Sto je sve uspe$no demonstrirano u ovim radovima.

Rad “Syntactic and lexical aspects of students’s legal
translations at the postgraduate level” objavljen je u ¢asopisu Folia
Linguistica et Litterarira. U teorijskom delu, kolega Laki¢ se bavi
pitanjem ekvivalencije, kao i pitanjem korespondencije izmedu
izvornog i ciljnog jezika u prevodenju, tj. odnosom izmedu forme i
sadrzine. Takode se bavi pitanjem greSaka u prevodenju. Sve ove
aspekte Laki¢ obraduje kroz analizu prevoda pravnih tekstova
studenata postdiplomskog studijskog programa za prevodenje,
ilustrujuci stav da je prevodilacki postupak usmeren na prenoSenje
znacenja, a ne forme. Iz oblasti prevodilastva treba pomenuti i rad
“Translation Training for the EU: The Case of Montenegro”,
objavljen u Current Trends in Translation Teaching and Learning E,
u kome, u koautorstvu sa Jelenom Pralas, iznosi postulate kojima se
rukovodio u osnivanju studija prevodilastva u Crnoj Gori.

Lingvisti¢ka interesovanja Igora Laki¢a zalaze i u oblasti
sociolingvistike. Tako rad ,,Nacionalizam u politika u standardizaciji
jezika®, objavljen u Zborniku radova sa NjegoSevih dana, prikazuje
sociolingvisti¢ku situaciju sa standardizacijom crnogorskog jezika. U
radu ,,Romski jezik u Crnoj Gori — stanje i perspektive® Igor Lakié¢
se bavi sociolingvistickom situacijom sa romskim jezikom u Crnoj
Gori iz ugla ¢lana Komiteta eksperata za regionalne i manjinske
jezike Saveta Evrope.

Ne treba zaboraviti ni znacajna izlaganja na konferencijama
posveéena metodici nastave stranih jezika, na kojima je kolega Lakié¢
profesorima stranih jezika preneo svoje bogato znanje i iskustvo iz
ove oblasti, kriti¢ki se osvréuéi na razne teorije i pristupe u nastavi
stranog jezika.

Prof. dr Igor Laki¢ je koordinator projekta ReFLAME
(Reforming foreign languages in academia in Montenegro) u okviru
Erasmus+, kao i bilateralnog nau¢nog projekta ,,Tretman ranjivih
grupa u medijskom diskursu u Sloveniji i Crnoj Gori*.

PEDAGOSKA OSPOSOBLJENOST

Prof. dr Igor Laki¢ ima zapaZeno pedagosko iskustvo koje je
stekao u nastavi na Univerzitetu Crne Gore (Institutu za strane jezike
i Filozofskom fakultetu, odnosno na Filoloskom fakultetu). Predaje
Funkcionalnu sintaksu i Transformacionu sintaksu na Studijskom
programu Engleski jezik i knjizevnost. Na specijalistickom, odnosno
master studiju Prevodilastvo predaje Prevod tekstova pravne struke
na engleski jezik i Prevod tekstova ekonomske struke na engleski
jezik, kao i Konsekutivno prevodenje, dok na magistarskom studiju
predaje Analizu diskursa. Takode predaje Engleski jezik struke III i
IV, V i VI na Fakultetu politickih nauka. Mentor je na izradi
magistarskih radova i doktorskih disertacija i Clan komisija za
odbranu ne samo u Crnoj Gori, ve¢ i van zemlje.

Izuzetno uspe$no, u duzem vremenskom periodu, izvodio je
nastavu na predmetu Fonetika i fonologija engleskog jezika, kao i
nastavu jezika struke na velikom broju fakulteta (na primer,
Ekonomski fakultet, Pravni fakultet, Prirodno-matematicki fakultet,
Gradevinski fakultet). Bio je gostujuéi profesor na predmetu
Introduction to Translation and Interpreting Studies na Filoloskom
fakultetu Univerziteta u Beogradu.

Igor Laki¢ je dugo predavao i na razli¢itim opstim i stru¢nim
kursevima engleskog jezika na Institutu za strane jezike, kao i na
Kembridz kursevima. Akreditovan je kao predava¢ za konferencijsko
prevodenje od strane Evropske komisije u Briselu. Bio je predavac i
plenarni govornik na brojnim konferencijama koje se bave
metodikom nastave stranih jezika.

U svom radu dr Igor Laki¢ nastoji da primeni svoje pedagosko
znanje, steCeno u zemlji i inostranstvu, kao i kroz neobi¢no bogatu
pedagosku praksu, na najbolji mogué¢i nacin, s neophodnom
posvecéenoscu univerzitetskog predavaca. U tom cilju objavljen je
njegov udzbenik Fonetika i fonologija engleskog jezika. Pripremio je
za studente i pomoc¢ne nastavne materijale: skripta English Syntax:
Forms and Functions i English for Political Science and Diplomacy.
Sve ovo pokazuje Sirok spektar njegovih interesovanja u nastavi.

STRUCNA DJELATNOST

Struéna delatnost dr Igora Laki¢a ne zaostaje za njegovom
naucno-istrazivackom i pedagoskom delatno$¢u. Ona se ogleda
prvenstveno u radu u Komitetu eksperata za regionalne i manjinske
jezike Saveta Evrope, u kome je on predstavnik Crne Gore. Igor
Laki¢ je, u okviru rada Komiteta, bio izvestilac Saveta Evrope za
Austriju, Nemacku, Svajcarsku i Kipar, a bio je i ¢lan radnih grupa
za druge zemlje. Predsednik je Drustva za primijenjenu lingvistiku
Crne Gore i Udruzenja konferencijskih prevodilaca Crne Gore.

Takode je ¢lan uredivackih odbora Gasopisa Logos&Littera,
ESP Today, JoLIE, Pegas i Primenjena lingvistika i recenzent brojnih
radova u nau¢nim ¢asopisima.

Posebno treba naglasiti bogato prevodilacko iskustvo kolege
Lakica (simultano i konsekutivno) na velikom broju konferencija, §to
mu omogucava da ste¢eno znanje prenosi studentima prevodilastva.
Takode, postoji i veliko iskustvo u pisanom prevodenju, koje
ukljucuje razlicite oblasti i struke.

11 VERIFIKACIJA BODOVANJA

ZBIRNI PREGLED RADOVA | BODOVA

Broj radova Broj bodova
DJELATNOST Poslije Poslije
izbora Ukupno izbora Ukupno

1. NAUCNO

ISTRAZIVACKI 42 210 75,8 340,9

RAD
2. PEDAGOSKI

RAD 26 229 49 156

UKUPNO 68 439 124,8 496,9

111 MISLJENJE ZA IZBOR U ZVANJE

Uzimajuci u obzir sve navedeno, moze se zakljuciti da je prof.
dr Igor Laki¢ kandidat koji ima veoma Siroko obrazovanje iz oblasti
lingvistike, kao i bogato iskustvo u lingvistickim istrazivanjima. Bavi
se savremenim lingvistiCkim istrazivanjima iz oblasti analize
diskursa, sintakse, prevodilastva, sociolingvistike i metodike nastave
stranih jezika. Njegova istrazivanja karakteriSe izrazita analiticnost i
sistemati¢nost. a rezultati do kojih dolazi su pouzdani i uverljivi.
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Pored toga, kolega Igor Laki¢ je uspeSan pedagog i prevodilac.
Njegov viSedecenijski produktivni rad na svim ovim podrudjima
uveliko je unapredio jezi¢ku, lingvisti¢ku i posebno anglisticku scenu
Crne Gore i uéinio ga prepoznatim i van njenih granica. Kolega Igor
Laki¢ pripada malom broju stru¢njaka ¢ije je ime postalo sinonim za
modernu lingvistiku u Crnoj Gori, a kako je jo§ uvek u najboljim
zivotnim i radnim godinama, od njega se s pravom mogu ocekivati
jo$ mnoga vredna ostvarenja.

Na osnovu svega navedenog, sa zadovoljstvom predlaZem da
se prof- dr Igor Lakié izabere u zvanje redovnog profesora za oblast
Anglistika - Engleski jezik i Prevodilastvo na Filoloskom fakultetu.

RECENZENT
Prof. dr Predrag Novakov, redovni profesor
Filozofski fakultet
Univerzitet u Novom Sadu

1ZVIESTAJ RECENZENTA
1 OCJENA USLOVA

STEPEN OBRAZOVANJA

Prof. dr Igor Laki¢ zavr$io je osnovne studije na FilolosSkom
fakultetu u Beogradu, Odsek za engleski jezik i knjizevnost, 1990.
godine. Na istom fakultetu je magistrirao odbraniv§i magistarski rad
pod nazivom “Analiza Zanra: neki aspekti uvoda nau¢nih ¢lanaka
ekonomske struke na engleskom jeziku”. Titulu doktora lingvisti¢kih
nauka stekao je u aprilu 2005. godine, odbranivsi rad na temu
“Diskurs pisanih medija o ratu”. U zvanje docenta izabran je u
februaru 2005. godine, a u zvanje vanrednog profesora na
Univerzitetu Crne Gore izabran je u aprilu 2011. godine. Nakon toga
je reizabran u isto zvanje u decembru 2016. godine.

Boravio je na vi$e stru¢nih i nau¢nih seminara i konferencija u
zemlji i inostranstvu, na kojima je imao zapaZena izlaganja, a
posebno treba ista¢i njegove duze boravke na univerzitetima u
Birmingemu, gde je pohadao predavanja na postdiplomskom studiju,
kao i u Kembridzu i Glazgovu, gde je obavljao istrazivanja za potrebe
izrade doktorske disertacije.

NAUCNO-ISTRAZIVACKI RAD

Naucno-istrazivacki rad kolege Lakica obuhvata oblast
lingvistike, narodito analize diskursa i analize Zanra, sa posebnim
osvrtom na sintaksu engleskog jezika, kao i sociolingvistiku,
prevodilastvo i metodiku nastave stranih jezika.

Na lingvistiCkom planu uocljivo je interesovanje Igora Lakica
za analizu diskursa, posebno medijskog diskursa, pri ¢emu ovu
analizu karakteriSe poseban fokus na sintaksicke i leksicke
elemenata.

“Portraying refugees in British print media: the case of NATO
airstrikes on Yugoslavia” je rad koji je objavljen u ¢asopisu Circulo
de Linguistica Aplicada a la Comunicacion. Teorijsku osnovu rada
¢ine dve teorije: van Dajkova teorija o organizacionoj Semi novinskih
¢lanaka (news schemata), koja podrazumeva analizu novinskih
¢lanaka u smislu njihove strukture podeljene na funkcionalne celine
(makro nivo), kao i analizu sintaksickih i leksic¢kih karakteristika
tekstova (mikro nivo); i van Dajkova i Ferklafova teorija o kritickoj
analizi diskursa, koja kombinuje lingisticku i intertekstualnu analizu
tekstova. Ovaj rad pruza kvalitativnu i kvantitativnu analizu
odabranih novinskih ¢lananka iz tri britanska dnevna lista (Guardian,
Independent i Times). Kolega Laki¢ definiSe tehnike koje ovi listovi
koriste u predstavljanju izbeglica, pri ¢emu kroz kvantitativou
analizu leksickih 1 sintaksi¢kih elemenata izvla¢i zakljucke o
politickoj i ideoloskoj pozadini ovih tekstova. Na mikro novou
posebno se isti¢u glagoli, imenice, imenicke fraze i pridevi, koji jasno
upucuju na stavove novinara koji Cesto prevazilaze granice
objektivnosti.

Drugi rad iz oblasti medijskog diskursa je “Constructing
realities on war in print media discourse” (Revue roumaine de
linguistique). Ovaj rad analizira izveStavanje dva crnogorska dnevna
lista, Pobjede i Dana, o NATO bombardovanju, pri ¢emu se jasno
demonstrira kako ovi listovi, zahvaljujuci svojim potpuno razli¢itim
politi¢kim i ideoloskim orijentacijama, kreiraju dve potpuno razli¢ite
,realnosti”, kao da se radi o dva skoro potpuno razli¢ita dogadaja.
lako su ovi listovi sli¢ni po strukturi njihovih tekstova na makro
nivou, Sto je ve¢ stvar konvencije, razlike na mikro nivou su vrlo
uocljive. Koriste¢i lingvisticke nalaze na mikro nivou, Igor Lakié¢
nastavlja sa intertekstualnom analizom, ukazuju¢i na vrlo jasno
iskazane stavove ovih listova u odnosu na u¢esnike u ovom dogadaju,

iskazuju¢i posebno specificnosti ideoloske 1 politicke prirode.
Polazeéi of Ferklafovog stava da stvarnost oblikuje jezik, ali i da
jezik isto tako oblikuje stvarnost, Laki¢ zakljucuje da su ova dva lista
lingvistickim sredstvima kreirali dve razliite stvarnosti, stvarajuci
istovremeno i podelu medu ¢itaocima, ali 1 generalno u drustvu.

O kvalitetu ovih radova govori i ¢injenica da su objavljeni na
A&HCI i SSCI listama.

Ovde treba pomenuti jo§ jedan karakteristiCan rad, koji nosi
naziv “Evaluative aspects of print media texts*. U ovom radu kolega
Laki¢, medu delovima makrostrukture teksta, posebno analizira
evaluaciju, odnosno onaj deo novinskog teksta u kome autori iznose
svoje licne stavove o nekom dogadaju. Medutim, dok teorije
medijskog diskursa uglavnom govore o evaluaciji kao o jasno
odelitom eksplicitnom delu makrostrukture, kolega Laki¢ prosiruje
ovakvo stanoviSte i iznosi primere gdje se evaluacija javlja i
implicitno, u kombinaciji sa drugim delovima makrostrukture, ili se
skriva iza njih. Primere evaluacije Igor Laki¢ uzima iz britanske
Stampe 1 vrlo jasno ukazuje na tvrdnje o prisustvu implicitne
evaluacije u tekstovima, od naslova, lida, pa sve do verbalnih
komentara.

Iz oblasti prevodilastva karakteristi¢an je rad “Syntactic and
lexical aspects of students’s legal translations at the postgraduate
level” (Folia Linguistica et Litteraria), koji se u analizi oslanja na
leksicke i sintaksicke elemente u prevodima pravnih tekstova na
engleski jezik studenata na postdiplomskom nivou. Autor analizira
sintaksicke i leksicke izbore koji u krajnjem ishodu uticu na
prenoSenje nameravanog znacenja izvornog teksta. Posebna paznja
usmerena je na greSke koje nastaju zbog nedovoljnog poznavanja
same discipline i njenih konvencija. U radu se teorijski razmatraju
neophodne kompetencije u okviru standarda Evropske unije u
prevodenju, drugih propisa EU, kao i domacdih propisa. Analiza
potvrduje teorijske premise da je kod prevodenja izbor uvek na
znacenju, a ne na formi, ali i upucéuje na razlike u formi izmedu dva
jezika koje mogu dovesti do pogresne interpretacije i prenoSenja
znacenja na ciljni jezik.

Igor Laki¢ je, zajedno sa Jelenom Pralas, autor rada
“Translation Training for the EU: The Case of Montenegro” (Current
Trends in Translation Teaching and Learning E) u kome se
analiziraju teorijski i metodoloski pristupi u kreiranju silabusa u
obuci prevodilaca, demonstrirajuci pristup koji je koriséen u obuci
prevodilaca na Univerzitetu Crne Gore.

U oblasti sociolingvistike isticu se radovi koji se bave
sociolingvistickim pitanjima u Crnoj Gori. Isticu se radovi
»Nacionalizam u politika u standardizaciji jezika“ i ,,Romski jezik u
Crnoj Gori — stanje i perspektive®, koji se nadograduju na prethodna
sociolingvisticka istrazivanja Igor Laki¢a kad je u pitanju jezicka
slika Crne Gore.

Iz uvida u navedene reference proizilazi da se radi o
metodoloski pravilno zasnovanim i detaljnim analizama koje govore
0 ozhiljnosti pristupa i velikom opsegu interesovanja. Pristupi u
analizi koji se koriste su nau¢no zasnovani, podaci minuciozno
obradeni, a rezultati pouzdani.

PEDAGOSKA DJELATNOST

Kada je u pitanju pedagoska delatnost kolege Lakic¢a, upadljivo
je veliko iskustvo koje on ima. Kolega Laki¢ predavao je opsti i
strucni jezik na raznim fakultetima na Univerzitetu Crne Gore, kao i
jezik struke (oblast ekonomije, prava, politickih nauka, gradevine,
matematike, fizike i kompjutera). Od 1993. godine izvodi nastavu iz
predmeta Sintaksa engleskog jezika (kasnije Funkcionalna sintaksa i
Transformaciona sintaksa) na Studijskom programu za engleski jezik
Filozofskog fakulteta u Niksicu. Na studijskom programu
Prevodilastvo (na Institutu za strane jezike) predavao je i Fonetiku i
fonologiju engleskog jezika. Na postdiplomskom specijalistickom
studiju predaje Prevodenje pravnih tekstova na engleski jezik,
Prevodenje ekonomskih tekstova na engleski jezik i Konsekutivno
prevodenje. Na magistarskom studiju predaje predmet Analiza
diskursa, dok na Fakultetu politi¢kih nauka predaje Struc¢ni engleski
jezik na osnovnom i postdiplomskom studiju. Bio je i gostujuci
profesor na prevodilackom studiju Filoloskog fakulteta u Beogradu.

Kolega Laki¢ je i akreditovani predava¢ za konferencijsko
(konsekutivno i simultano prevodenje) u Evropskoj komisiji u
Briselu. Svoje bogato prevodilacko iskustvo uspesno primenjuje u
nastavi na prevodilackom studiju Filoloskog fakulteta.

Prof. dr Igor Laki¢ je mentor za izradu magistarskih i
doktorskih radova, a bio je ¢lan komisije za odbranu doktorskih
disertacija na univerzitetima u Beogradu i Novom Sadu, a ranije i u
Oslu i Sevilji.


mailto:NAU%5eNO-ISTRA@IVA%5eKI

26. oktobar 2021.

BILTEN UNIVERZITETA CRNE GORE

Strana 25 - Broj 543

Zahvaljuju¢i bogatom pedagoskom iskustvu, izlagao je na
brojnim konferencijama i seminarima za profesore engleskog jezika
u Croj Gori i inostranstvu kao predavac, ukljucujuéi i plenarna
izlaganja.

Uz to, kolega Laki¢ je objavio i udzbenik Fonetika i fonologija
engleskog jezika (Univerzitet Crne Gore), kao i skripta English for
Political Science and Diplomacy (za studente politickih nauka i
diplomatije) i English Syntax: Forms and Functions (za studente
engleskog jezika).

STRUCNA DJELATNOST

Stru¢na delatnost kolege Laki¢a ne zaostaje za nau¢nom i
pedagoskom. Posebno treba istaci da je prof. dr Igor Laki¢ ¢lan
Komiteta eksperata za regionalne i manjinske jezike u Savetu Evrope
u Strazburu. Kao ekspert u Komitetu bio je ¢lan radnih grupa u vise
evropskih zemalja, i izvestilac Saveta za Nemacku, Austriju,
Svajcarsku i Kipar. Predsednik je Drustva za primijenjenu lingvistiku
Crne Gore i Udruzenja konferencijskih prevodilaca Crne Gore.

Kolega Laki¢ je izuzetno uspe$no organizovao medunarodne
konferencije koje su usle u kalendare vodecih konferencija u Evropi.
Igor Laki¢ je aktivan u kreiranju politike izu¢avanja stranih jezika u
Crnoj Gori i pisanju kataloga za maturske ispite, kao i u reviziji
testova na drzavnim i maturskim ispitima.

Clan je uredivackih odbora Casopisa Logos&Littera, ESP
Today, JoLIE, Pegas i Primenjena lingvistika. Recenzirao je
znacajan broj naucnih radova u nauénim casopisima.

Interesantno je da se, pored nau¢ne i pedagoske aktivnosti,
kolega Laki¢ aktivno bavi i prevodenjem. Ve¢ dvadeset pet godina
aktivan je prevodilac, a posebno treba istaéi njegovo izuzetno veliko
iskustvo u simultanom i konsekutivnom prevodenju na brojnim
konferencijama u zemlji i inostranstvu (Vasington, London, Brisel,
Be¢, Solun, Dablin, Hag, Strazbur itd.). Jedan je od najiskusnijih
simultanih prevodilaca u Crnoj Gori. Njegovo bogato iskustvo sa
raznim strukama u prevodenju, posebno iz oblasti prava i ekonomije,
omogucilo mu je da ovlada Sirokim reprertoarom registara, $to je
retkost u nasim uslovima.

11 VERIFIKACIJA BODOVANJA

ZBIRNI PREGLED RADOVA | BODOVA

Broj radova Broj bodova
DJELATNOST Poslije Poslije
izbora Ukupno izbora Ukupno

1. NAUCNO

ISTRAZIVACKI 42 210 75,8 340,9

RAD
2. PEDAGOSKI

RAD 26 229 49 156

UKUPNO 68 439 124,8 496,9

11 MISLJENJE ZA 1ZBOR U ZVANJE

Prof. dr Igor Laki¢ ima bogatno nau¢no i nastavno iskustvo na
Univerzitetu Crne Gore (Institut za strane jezike i Filozofski fakultet,
sada Filoloski fakultet, kao i nemati¢ni fakulteti). Podjednako dobro
se bavi naukom, tj. lingvistikom, pedagoskim radom i prevodenjem.
Njegove radove karakteriSe analitiCnost i ozbiljnost u pristupu.
Lingvisticke analize obavlja koriste¢i savremene teorije i metode.
Stekao je sve formalne uslove za izbor u zvanje redovnog profesora
i pokazao §irok spektar interesovanja u profesiji i temeljan 1 ozbiljan
odnos u nauci kojom se bavi. Ovo pokazuju i sve reference navedene
u okviru naucno-istrazivacke, pedagoske i stru¢ne delatnosti.

Na osnovu svega navedenog, predstavlja mi veliko
zadovoljstvo da prof. dr Igora Lakic¢a predlozim za izbor u zvanje
redovnog profesora za oblast Anglistika - Engleski jezik i
Prevodilastvo na Filoloskom fakultetu.

RECENZENT
Prof. dr VVesna Polovina,
redovni profesor u penziji
Filoloskog fakulteta Univerziteta u
Beogradu

Na osnovu €l. 70 1 122dz) Zakona o visokom obrazovanju (“Sl. list
CG, br. 44/14,47/15, 40/16, 42/17, 71/17, 55/18, 3/19, 17/19, 47/19,
72/19 i 74/20), ¢lana 24 stav 1 tacka 14 Statuta Univerziteta Crne
Gore, a u vezi sa odredbama Zakona o administrativnim taksama
(“SLlist CG”, br. 18/19), Upravni odbor Univerziteta Crne Gore, na
sjednici od 07-08. septembra 2021. godine, donio je

ODLUKU*
O
NAKNADI ZA STUDIRANJE NA UNIVERZITETU CRNE
GORE | DRUGIM NAKNADAMA U VEZI SA STATUSOM
STUDENTA, ADMINISTRATIVNIM | DRUGIM
TROSKOVIMA

1 OPSTE ODREDBE
Clan 1

Ovom odlukom utvrduju se visina naknade za studiranje koju placaju
studenti I ciklusa koji ne ostvare 45 ECTS kredita, visina Skolarine
koju plac¢aju studenti upisani na osnovnim, specijalistickim,
magistarskim i doktorskim studijama prije stupanja na snagu Zakona
0 izmjenama i1 dopunama Zakona o visokom obrazovanju (“Sl.list
CG”, br. 42/17 1 71/17), kao i studenti koji su upisani na Univerzitet
Crne Gore po programima donijetim na osnovu Zakona o
Univerzitetu (“Sl.list RCG”, br. 37/92 i 6/94), druge naknade koje
studenti pla¢aju u ostvarivanju prava iz statusa studenta,
administrativne takse, kao i administrativni i drugi tro§kovi za spise
i radnje koji se izdaju/preduzimaju od organa Univerziteta Crne
Gore, odnosno organizacionih jedinica Univerziteta Crne Gore (u
daljem tekstu: Univerzitet).

11 NAKNADA ZA STUDIRANJE
Clan 2

Studenti | ciklusa studija (osnovne studije upisane st. 2020/2021.)
koji prilikom upisa u narednu godinu studija ne ostvare 45 ECTS
kredita placaju naknadu za studiranje.

Visina naknade iz stava 1 ovog ¢lana utvrduje se u iznosu:

- zastudijske programe iz oblasti umjetnosti i arhitekture
................................................... 500 eura/semestar,
sa vrijedno$¢u jednog ECTS kredita od 16,66 eura;

- zastudijske programe iz oblasti
prirodnih/tehnickih/drustvenih/humanistickih
NAUKA. ..o 250 eura/semestar
sa vrijedno$¢u jednog ECTS kredita od 8,33 eura.

111 SKOLARINA
Clan 3

Studenti upisani na osnovnim, specijalistickim, magistarskim i
doktorskim studijama prije stupanja na snagu Zakona o izmjenama i
dopunama Zakona o visokom obrazovanju (“Sllist CG”br. 42/17 i
71/17), koji imaju pravo da zavrSe studije prema studijskom
programu koji je vazio u vrijeme upisa, po zakonu po kojem su
upisani, a najkasnije do kraja studijske 2020/21. godine, placaju
Skolarinu u visini $kolarine koja je vazila u vrijeme upisa na studije.

Clan 4

Studenti koji su upisani na Univerzitet po programima donijetim na
osnovu Zakona o Univerzitetu (“Sl.list CG”, br. 37/92 i 6/94), koji
imaju pravo da zavrse studije po programu koji je vazio u vrijeme
upisa na prvu godinu studija, do kraja studijske 2021/2022. godine,
placaju Skolarinu prema broju nepolozenih ispita, a vrijednost jednog
ispita je 50,00 eura.
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IV DRUGE NAKNADE U VEZI SA STATUSOM STUDENTA
Clan 5

Za ponovno polaganje ispita u septembarskom ispitnom roku visina
naknade iznosi 5,00 eura, za svaki ispit posebno.

Clan 6

provjere znanja, u periodu van redovne nastave po Akademskom
kalendaru i u okviru ispitnih rokova, studenti plac¢aju naknadu u
iznosu od 50,00 eura.

Clan 7

Za ispis studenta sa Univerziteta placa se iznos od 25,00 eura.

V ADMINISTRATIVNI I DRUGI TROSKOVI
Clan 8

Za izdavanje diplome osnovnih studija visina naknade iznosi 15,00
eura.

Za izdavanje diplome postdiplomskih studija visina naknade iznosi
20,00 eura.

Za izdavanje diplome doktorskih studija visina naknade iznosi 25,00
eura.

Za izdavanje dopune diplome (Suplement) visina naknade iznosi
15,00 eura.

Za duplikat, odnosno novu diploma/dopunu diplome visina naknade
iznosi 10,00 eura.

Clan 9

Za izdavanje potvrde o studiranju, uvjerenja o poloZenim ispitima,
uvjerenja o zavrSenim studijama, kao i za druge spise i radnje u vezi
sa Skolovanjem studenata, ne placa se naknada/taksa.

VI ADMINISTRATIVNE TAKSE
Clan 10

Saglasno tarifnom broju 9 Taksene tarife iz Zakona o

administrativnim taksama ( “Sl.list CG, br. 18/19), placa se taksa:

- za izjednaCavanje inostrane kvalifikacije nivoa obrazovanja sa
kvalifikacijom nivoa obrazovanja u Crnoj Gori u iznosu od 50,00
eura;

- zapriznavanje inostrane obrazovne isprave o zapocetom ili dijelu
srednjeg opsteg ili struénog obrazovanja u iznosu od 30,00 eura;

- zapriznavanje inostrane obrazovne isprave o steGenom srednjem
opsem ili struénom obrazovanju u iznosu od 50,00 eura;

- za priznavanje inostrane obrazovne isprave o zavrSenom
visokom obrazovanju, odnosno postdiplomskim studijama u
iznosu od 100,00 eura.

Taksa iz stava 1 ovog ¢lana predstavlja prihod budzeta Crne Gore.

VII NASTANAK OBAVEZE
Clan 11

Naknada za studiranje, odnosno Skolarina placa se prilikom upisa u
studijsku godinu.

Student koji nije uplatio naknadu za studiranje, odnosno skolarinu iz
stava 1 ovog ¢lana nema pravo da prijavi ispit.

Izuzetno od stava 1 ovog C¢lana, studentima se moze omoguditi
plac¢anje naknade za studiranje u ratama.

Obaveza placanja drugih naknada/takse, po ovoj odluci, nastaje u
trenutku podnosSenja zahtjeva za izdavanje javne isprave, odnosno
podnosenja zahtjeva za izvrSenje upravnih radnji.

VIII OSLOBADANJE PLAQANJA NAKNADE ZA
STUDIRANJE, ODNOSNO SKOLARINE

Clan 12

Studenti-lica sa invaliditetom oslobadaju se pla¢anja naknade za
studiranje, odnosno $kolarine.

IX PRELEZNE I ZAVRSNE ODREDBE
Clan 13

Danom stupanja na snagu ove odluke prestaje da vazi Odluka o
naknadi za studiranje na Univerzitetu Crne Gore, i drugim
naknadama u vezi sa statusom studenta, administrativnim i drugim
troSkovima br. 02-295 od 04.09.2020. godine (Bilten UCG, br.
506/20).

Clan 14

Ova odluka stupa na shagu danom objavljivanja u Biltenu
Univerziteta Crne Gore, a nakon dobijanja saglasnosti Ministarstva
prosvjete, nauke, kulture i sporta.

Broj: 02-325
Podgorica, 08.09.2021. godine

UPRAVNI ODBOR UNIVERZITETA CRNE GORE
Predsjednica,
Prof. dr Rajka Glusica, s.r.

Na osnovu ¢lana 70 stav 2 Zakona o visokom obrazovanju (“Sluzbeni
list Crne Gore, br. 44/14, 47/15, 40/16, 42/17, 71/17, 55/18, 3/19,
17/19, 47/19, 72/19 i 74/20), Upravni odbor Univerziteta Crne Gore,
na sjednici od 23-24. septembra 2021. godine, donio je

ODLUKU *
O DOPUNAMA ODLUKE O
NAKNADI ZA STUDIRANJE NA UNIVERZITETU CRNE
GORE | DRUGIM NAKNADAMA U VEZI SA STATUSOM
STUDENTA, ADMINISTRATIVNIM I DRUGIM
TROSKOVIMA

Clan 1

U Odluci o naknadi za studiranje na Univerzitetu Crne Gore i
drugim naknadama u vezi sa statusom studenta, administrativnim i
drugim troskovima, br. 02-325 od 08.09.2021. godine, ¢lanu 2
poslije stava 2 dodaju se dva nova stava i glase:

“Studenti 1l ciklusa studija (master studije upisane st. 2020/2021.)
koji ne ostvare 45 ECTS kredita prilikom upisa u narednu godinu
studija pla¢aju naknadu za studiranje.

Visina naknade iz stava 3 ovog ¢lana utvrduje se prema vrijednosti
jednog ECTS kredita u iznosu od 16,66 eura”.

Clan 2
Ova odluka stupa na snagu danom objavljivanja u Biltenu
Univerziteta Crne Gore, a nakon dobijanja saglasnosti Ministarstva
prosvjete, nauke, kulture i sporta.

Clan 3

Ovom odlukom se stavlja van snage Odluka Upravnog odbora
Univerziteta Crne Gore, br. 02-325/2 od 17.09.2021. godine.

Broj: 02-325/2-2
Podgorica, 24.09.2021. godine

UPRAVNI ODBOR UNIVERZITETA CRNE GORE
Predsjednica,
Prof. dr Rajka Glusica, S.r.

*Saglasnost Ministarstva prosvjete, nauke, kulture i sporta br. 01-
607/21-8408/2 od 25.09.2021. godine
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Na osnovu ¢lana 36 stav 2 Zakona o drzavnoj imovini (,,Sluzbeni list
Crne Gore”, br. 21/09 140/11), ¢lana 3 stav 5 i ¢lana 29 stav 1 Uredbe
o prodaji i davanju u zakup stvari u drzavnoj imovini (,,Sluzbeni list
Crne Gore”, br. 44/10) i ¢lana 24 stav 1 tacka 9 Statuta Univerziteta
Crne Gore, Upravni odbor Univerziteta Crne Gore, na predlog
vriioca funkcije rektora, na sjednici odrzanoj 11. maja 2021. godine,
donio je

ODLUKU*
0 pokretanju postupka za davanje u zakup nepokretnosti
za postavljanje privremenog objekta —ljetnje baste u funkciji
ugostiteljskog objekta

1. Predmet davanja u zakup je zemljiste — dio katastarske parcele
broj 1340/1, upisane u LN 974 KO Podgorica I, u povrsini 30
m? na lokaciji u ulici Bulevar Mihaila Lali¢a broj 5 (zapadna,
dvorisna strana zgrade).

2. Zemljiste iz tacke 1 ove odluke daje se u zakup na odredeno
vrijeme, na period od godinu dana, s moguénoscéu produZenja
ugovora u skladu sa zakonom.

3. Utvrduje se minimalni (pocetni) iznos zakupnine na mjese¢nom
nivou u visini od 112,50 eura, odnosno 1.350,00 eura, bez PDV-
a, na godisnjem nivou, u skladu sa predlogom vrSioca funkcije
rektora br. 01-140/1 od 10.05.2021. godine.

4. Zemljiste iz tacke 1 daje se u zakup za obavljanje djelatnosti
ostale trgovine na malo hranom u specijalizovanim
prodavnicama i pokretnih ugostiteljskih objekata.

5. Ova odluka proizvodi pravno dejstvo nakon $to Vlada Crne
Gore na istu da saglasnost u skladu sa odredbama ¢lana 36 stav
2 Zakona o drzavnoj imovini.

6. Ovlascuje se vrsilac funkcije rektora Univerziteta Crne Gore da
nakon dobijanja saglasnosti Vlade Crne Gore na ovu odluku
sprovede postupak za njenu realizaciju.

Broj: 02-14/3-1
Podgorica, 11.05.2021. godine

UPRAVNI ODBOR UNIVERZITETA CRNE GORE
Predsjednica,
Prof.dr Rajka Glusica, S.r.

Na osnovu ¢lana 36 stav 2 , u vezi ¢lana 39 Zakona o drzavnoj
imovini (,,Sluzbeni list Crne Gore”, br. 21/09 1 40/11) i ¢lana 24 stav
1 tacka 9 Statuta Univerziteta Crne Gore, Upravni odbor Univerziteta
Crne Gore, na predlog vr§ioca funkcije rektora, na sjednici odrzanoj
11. maja 2021. godine, donio je

ODLUKU*
o pokretanju postupka za davanje saglasnosti za produZenje
ugovora o zakupu nepokretnosti

1. Daje se saglasnost za produzenje trajanja Ugovora o zakupu,
zakljucenog izmedu Univerziteta Crne Gore, kao zakupodavca i
»Algoritam “ d.o.o0. iz Podgorice kao zakupca (ovjeren kod notara
Radmile Klikovac. OV br. 2248/2020 od 05.06.2020. godine), na
period od jedne godine, pod istim uslovima.

2. Ova odluka proizvodi pravno dejstvo nakon §to Vlada Crne Gore
na istu da saglasnost u skladu sa odredbama ¢lana 36 stav 2 Zakona
o drzavnoj imovini.

3. Ovlascuje se vrsilac funkcije rektora Univerziteta Crne Gore da
nakon dobijanja saglasnosti Vlade Crne Gore na ovu odluku sprovede
postupak za njenu realizaciju .

4. Ova odluka, sa dokumentacijom iz postupka, se dostavlja
Ministarstvu prosvjete, nauke , kulture i sporta na dalji postupak
prema Vladi Crne Gore.

Broj: 02-140/1
Podgorica, 11.05.2021. godine

UPRAVNI ODBOR UNIVERZITETA CRNE GORE
Predsjednica,
Prof.dr Rajka Glusica, s.r.

*Saglasnost- zakljuéci Vlade Crne Gore, br. 04-978/2 od 15.07.2021.
godine

*Saglasnost- zakljuéci Vlade Crne Gore br. 04-2977/2 od

15.07.2021. godine
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